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Consonnes Labiales Dentales Palatales Gutturales
Sifflantes = Liquides | Chuintantes
Sourdes nd T cuy Y w K X
Sonores 6B i 3 X r
Neutres M H np

On n’écrit pas bl mais toujours v apres :
les gutturales r k x les chuintantes » 4 w Ly
On n’écrit pas s, 0 mais toujours a, y apres :
les gutturales r k x les chuintantes x 4 w wy la sifflante 4
Lorsque la syllabe n’est pas accentuée, on n’écrit pas o mais toujours e apres :
les chuintantes »x 4 w la sifflante u
Voyelle mobile pour séparer deux consonnes :
un e apres chuintante devant H un e apres yod (noT) devant u et nb
un o devant k, sauf si la consonne précédente est une chuintante ou un yod (#oT)

Pycckas rpammaTika 3/56 =

DdoHeTuka

Consonnes et voyelles
Consonnes dures (vélarisées) HWXKrxrocanobdpsesnpmH
Consonnes mouillées (palatisées) KIXTAC3NOMGBAPMHYWA
Sourdes:sans vibration des cordes vocales Hyw xKktcwnd
Sonores:avec vibration des cordes vocales rro3xX6 B NPMHN
Sonore en finale d’'un mot=sourde opposée: poa=poT, 60r=60x
Sourde+sonore=2 sonores: K rane=r rane, caenatb=3genartb (sauf c: 4o cBuaaHbA)
Sonore+sourde=2 sourdes: ¢ppaHLy3CKUN=ppaHLyCCKUN, MATKUN=MAXKUNA
Les groupes x4 et c4 sont prononcés L My)X4YMHa=MYLLUHA, 3XK=HOK, CLU=LULL
Le signe mou b indique la mouillure de la consonne: o4eHb
Consonne prononcée dure si suivie de: aoybl3 b (signedur)
Consonne prononcée mouillée si suivie de: eéunioa b(signe mou)
K rx dures si suiviesde:aoy K T X mouillées si suivies de: e n
Déplacement du son atone /o/ vers le son /a/: ocTpoBa

Déplacement des sons atones /s/ et /e/ vers le son /il bref: namsiTka, cecTpa

Alternance des consonnes et des voyelles

K-4 BOCTOK-BOCTOYHbIN |K-‘-I-L|, pbl6aK-pbIGAYUTL-PbIGALKMIA
r-xK [opora-gopoxka |r->K-3 APYr-ApYXeCKUN-Apy3ba
u-y JINLO-NIUYHBW |x-m YXO-yLUn

C-L NPOCUTb-NpoLly |3-)K BO3UTb-BOXY

T-Y XOTeTb-X04y |T-‘-I-LI.|, CBEeTUTb-CBeYa-ocBeLleHne
A-XK BUAETb-BUXY lq-»c-m,q XOOUTb-XOXY-XOXAEHUe
CK-LL UCKaTb-ULLYy |c7-u4 npocTour-npolle

n-nn TONUTbL-TOMNJIO |6-6n no6UTL-N6I0

B-BN AeLléEBbIN-AeLleBne |q)-tbn rpacdouTb-rpadrnro

M-Mn JIOMUTbL-NTIOMITIO |n-n Mmou | CTOJ-HaCTOJIbHbIN

p-p mou BypHbLIN-OypsA ||-|-|-| mou  KOHCKWUW-KOHb

0-a CMOTpPUT-NpOCMaTpUBaeT |e—u-o 6epy-cobupatb-c6op

o-bl B340X-B3AbIXaTb |

Pycckast rpammaTyika 4/56 = YepenoBaHue COrnacHbIX U rmacHbIX



Cardinaux Ordinaux Saisons Mois Jours NAGDIL oauH (un) ofHa (une) ogHo (un) ogHum (uns)

1 opauH ogHa ogHoO 1€ nepBbIN fIHBapb |NoHeAeNbHUK Nominatif OAUH ofiHa OQHO OaHU
2 pOBapgBe ABa ZmE BTOpOM 3uma c¢deBpanb BTOPHUK Accusatif N/G OOHY ofHO N/G
3 TpKn grme TpeTun mapT cpena Génitif ofHoro ofHoOM ofHoro OAHUX
4 yeTbipe 48me  yeTBEpPTHIN anpenb yeTBepr Datif ogHOMY ogHoun ogHOMY OA4HUM
5 nAaThb 5Eme NATbLIA BecHa Mamn nATHMUA Instrumental ogHUM OOHOW, OAHOK OAHUM OAHUMM
6 lwecTb Geme LecTon VIOHb cy66oTa Locatif (06) ogHOM (06) ogHOM (06) ogHOM (06) ogHUX
i cemb 7?me ce,qumil uBnb BOCKpeceHbe NAGDIL oba (tous les 2) obGe (toutes les 2) aBoe (2) Tpoe (3) yeTBepo (4)
8 BOCEMb 8‘?’“8 BOCbMOl:I neto aBrycrt nosaByepa Nominatif o6a o6e ABOe TpOE 4eTBepo
9 AReests O™ ReBATbIN CeHTAOpL | Buepa Accusatif  N/G N/G N/G N/G N/G
AL AeCATL 1O?me ACCATLIN - OKTHOPL ceroAHn Génitif oboux obeunx ABOUX Tpoux YyeTBEPbIX
11 opauHHaguaTb 11?me OAMHHaAUaTbIW | OCeHb HOAGPb 3aBTpa Datif 06ouM 0Benm AEOBM TpOUM 4eTBepbIM
12 pBeHapuaTb 12°M¢  pBeHaguaTbIf Aekabpb | nmocnesaBTpa
- - — Instrumental o6onMmu obenmm OBOMMM Tpoumm YyeTBEepbIMU
13 TpuHaguate  13°" TpuHanuaTelid | yTpom AHEM Be1epom Locatif (06) o6onx (06) o6emx (o) aBoux (o) Tpoux  (0) YeTBepbIX
14 yveTblpHaguatb  14°M¢ yeTblpHaguaTbii  YTpPO AeHb Beyep
Les cardinaux ne varient ni en genre ni en nombre, excepté 1 (MFNP) et 2 (MFN)
La déclinaison des numéraux en -b est celle du Féminin en -b (D3)
Les numéraux de 5 a 20 et le numéral 30 se déclinent comme 5
60 70 80 se déclinent comme 50 600 700 800 900 se déclinent comme 500
s G L e NA.\GD.IL copok (40) cto (100) nonTopa (un et demi) nonTopkbl (Une et demie)
1 | opnn ogHa oo | 16 | naTHaguats 200 nelctn 1 vac Nom|natl|f COpOK cTO nonrtopa nonropa nonTopbl
> fp—. 16  wecTHaguate | 300 TpMCTa 2 yaca Ac,cg§at|f COpOK cTOo nonropa nonropa nonTopbl
3 — 17 cemmaguatb | 400 JeTbipecTa 3 yaca Ger?mf copoka cTa nonyropa nonyropa nonyropa
4 yeTbipe 18 BocemHapguatb 500 NATbLCOT 4 yaca Datif copoka cra nonyropa nonyropa nonyropa
5 — 19  peesTHaguath = 600 = 5 yacos Instru.m ental copoka cTa nonyropa nonyropa nonyropa
6 WecTh 20 aelnuaTs 200 cemMuchT 6 yacos Locatif (o) copoka (o) cTa (o) nonyTtopa (o) nonyTtopa |(0) nonyTopa
7 ceMb 30 TpmMauaTb 800 BOCEMbCOT 7 yacoB Comme: natb (5) narbaecaAT (50) cTo (100) nAaTbcoT (500)
8 BOCEMb 40 COpOK 900 AEBATLCOT 8 yacos NAGDIL ' de5a20et30 50607080 90 100 500 600 700 800 900
9 OeBATb 50 nATbAecAT 1000 TbicAYa 9 yacoB Nominatif nAaTb nATbAecAT cTO nATbLCOT
10 necsaTb 60 | wecTtbpecatr | 2000 ABe TbICAYU 10 yacos Accusatif nAaTb NATbLAECAT cTO nATLCOT
11 opumHHaguatb | 70 cembgecAT | 3000 TpY TbiCAYMU 11 yacoB Génitif nAaTu NATUAECATU cTa nATUCOT
12 ABeHaguaTb 80 BocembgecaT 4000 yeTblpe ThiCAYU 12 yacos Datif naTu nATUAECATU cTa nsaTUcTam
13 TpumHapuaTtb 90 AEeBAHOCTO 5000 NATb TbiCAY 13 yacos Instrumental nATbIO NATbIOAECATbIOCTA NATbOCTaMMU
14 vetblpHaguaTtb | 100 cTO 6000 WeCTb ThIiCAY 14 yacoB Locatif (o) naTn (o) nAaTngecsaT (o) cra (o) naTncrax
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NAGDIL ABecTtn (200) Tpucta (300) 4yeTbipecTa (400)
Nominatif  gBecTu TpUcTa YyeTblpecTa
Accusatif  \aBecTn TpucTta yeTblpecTa
Génitif ABYXCOT TpéxcoTt YeTbIPEXCOT
Datif AByMcTam TpéMmctam YyeTbIpéMcTam
Instrumental aBymsicTammu TpemscTamm YyeTbipbMACTaMM

Locatif (o) aByxcTax (o) TpéxcTax (o) yeTbIpéxcTax

1- Numéral au Nominatif ou a I'Accusatif: NAGDIL de I'adjectif et du substantif
Numéral suivi de: Adjectif M N |Substantif M N Adjectif F  Substantif F
OAMH O4Ha Oa4HO Nominatif ou Accusatif Singulier

ABa Tpu YyeTbipe G Pluriel G Singulier N Pluriel G Singulier
oba o6e nonTtopa nontopsbl G Pluriel G Singulier N Pluriel G Singulier
Exemples ABe HOBbIX 6onblINX AOMa TpPU TPyAHbIe 3agauum
Autres numéraux G Pluriel G Pluriel G Pluriel G Pluriel

2- Numéral au GDIL: accord en nombre et en cas avec le substantif suivant

|Tous les termes varient dans la déclinaison d'un numéral cardinal composé
y AEBATUCOT COpOKa ABYX y AEBATLCOT COPOK ABYX
Toutefois, dans la tendance actuelle, seul le dernier chiffre est déclinét

NAGDIL ABa aABe aBa (2) Tpwm (3) 4vetbipe (4) NAGDIL pour tous les genres
Nominatif aBa T™PU yeTblpe TPYAHbIX A3bIKa
Accusatif  gBa (N/G) Tpn (N/G) yeTbipe (N/G) TpyAHbIX A3blKa
Génitif ABYX TPEX YyeTbIpéx TPYAHbIX A3bIKOB
Datif ABYM TPEM YyeTbIPEM TPYAHbIM A3bIKaMm
Instrumental aByms Tpems YeTbIPpbMS  TPYAHbLIMU  A3blKamMu
Locatif (o) aByx (o) Tpéx (0) YeTbIpéx TPYAHbIX A3bIKax

NAGDIL natb (5)

Nominatif 3TN nAaTb HOBbIX AOMOB
Accusatif A BUXy 3TN nATb HOBbIX OOMOB
Génitif oKono 3TUX nAaTH HOBbIX OOMOB

Datif K ATUM nAaTH HOBbIM Aomam
Instrumental mexay 3TUMKU NATbIO HOBbIMMU Aomamm
Locatif (o]4] 3TUX nAaTH HOBbIX Aomax

Pycckas rpammatuvka 7156 = Yucna

1e€r
2éme
3éme
4eme
5éme
Geme
7¢éme
8éme
géme
10¢eme
11éme
12¢eme
13¢eme
14éme
15¢eme

nepBbIN
BTOpOM
TpeTumn
YeTBEPTLIN
NATbIA
ecTomn
ceabMow
BOCbMOWM
OeBATbIN
necaTbIn
OoAMHHagUaTbIn
ABeHaguaTbin
TpUHaguaTbin
YyeTblipHagUaTbIN
nATHagUaTbin

16&me
17éme
18eme
19¢eme
zoéme
21¢éme
22¢eme
23éme
24¢éme
25éme
26éme
27¢eme
28eme
29éme
30éme

wecTHaguaTbIn
ceMHaauartbIn

BOCeMHaauaThbIn

AeBATHaALATbIN

ABaguaTbIn

ABaauaTb NepBbIN
ABaguaTb BTOpoOMn
ABaguaTb TpeTun

ABaguaTb YeTBEPTbIN

ABaguaThb NATbINA
ABaguaThb LWeCTon
ABaguaTb cegbMon
ABaguaTb BOCbMOM
ABaguaTb AeBATbIN
TpuauaTbin

Les nombres ordinaux masculins

4(Q¢eme
50éme
60eme
70¢eme
80éme
gQpeme
100°me
200°me
300°me
400°me
500°me
600°m
700%™
gogeme
900°me

COpPOKOBOM
NATUAECATbIN
wecTnaecAaTbIn
cemMmnaecaTbIn
BOCbMUAECATLIN
AEeBAHOCTbIN
COTbIN
ABYXCOTbIN
TPEXCOTbIN
YeTbIPEXCOTbIN
NATUCOTbIN
LIeCTUCOTbIN
CeMUCOTbIN
BOCbMMWCOTLIN
OEeBATUCOTbIN

La déclinaison des numéraux ordinaux suit celle des adjectifs

Rajout du suffixe -H

TbICAYHbIN

MWUIJIMOHHbIN

MUNMapaHbIn

NAGDIL des nombres ordinaux masculins (du 1% au 128m¢)

N nepBbin BTOpOM
A N/G N/G

G nepBoro BTOpPOro
D nepBomMy BTOpOMY
| mepBbIM BTOpPbIM
L neppoMm BTOpOM
Karpa ?

Kakoro yucna ?
N cegbMon BOCbMOM

A N/G

N/G

G ceabmoro BOCbMOro
D ceabMmomy BOCbMOMY
| |ceabMbIM BOCbMbIM
L ceabMOM BOCbLMOM

PyCCKaH rpammMmaTuka

TpeTnn
N/G

YeTBEPTbLIN NATHLIN

N/G N/G

TpeTbero 4YeTBEPTOro [MATOro
TpeTbeMy YeTBEPTOMY NATOMY
TPeTbUM YeTBEPTLIM [MATbIM

TpeTbeM ‘-IeTBépTOM naATOM

B ABe TbicA4YM YeTBEPTOM roay.

TpuauaTb nepBOro aBrycra.
OeBATbIN OeCATbIN

N/G

AeBATOro gecsatoro
AeBATOMY fieCATOMY
AeBATbIM OeCATbIM
AeBATOM [eCATOM

8/56

N/G N/G

oAMHHaAUaTbMn

LecTon
N/G
wecToro
wecTtomy
LwecTbIM
LecTom

OBeHaguaTbM
N/G

OoAUHHagUaToro gseHaguatoro
OAWHHagUaToOMy ABeHaauaTomy
OoAMHHaAUaTbIM ABeHaauaTbiM
OoOAMHHagUuaToM AOBeHaguaTom

Yucna



La date en russe

Korga ? Un jour précis: B+Accusatif  Kormga ? Un jour habituel: no+Datif Pluriel
Korpa Tbl yeaxaewb ?B cy660Ty. Mo cpeaam A1 0ObIYHO Urpald B TEHHUC.
Quand pars-tu? Samedi. En général, je joue au tennis le mercredi.

Korpa ? Les mois, les siecles et les années: B+Locatif
B deBpane. B mae. B aBrycrTe. B Tbicsiya AeBATLCOT BOCLMOM roay.
En février. En mai. En ao(t. En 1908.
Korga ? Ordinal neutre au Génitif+Mois au Génitif+Année au Geénitif

MbI yBuanMcsi nepBoro mas. OH ye3xaeT ABaALaTb NATOro UKOMA.
Nous nous verrons le 1°" mai. Il part le vingt-cing juillet.

Kakoro uncna ? Ordinal neutre au Nominatif+Mois au Génitif+Année au Génitif
Kakoe cerogHs umucno ? CeroaHsa BTOpOE MapTa.
Quelle est la date d'aujourd'hui ? Aujourd'hui, c'est le deux mars.
CerogHs 4YeTBEpPTOE anpens. CeroaHa aBapuatoe masi 2006-oro roaa.
Aujourd'hui, c'est le quatre avril. Aujourd'hui, c'est le vingt mai 2006.

L'année
B TbiCcsiYa AeBATLCOT BOCbLMOM roay en 1908
B TbiCslYa AeBATLCOT WecTuaecsaTom rogy |en 1960

La date
nepBoro mapta le 1" mars
BTOpOro uoHA = le 2 juin

TpeTbero urons | le 3 juillet B ABe TbICAYM NATOM rogy en 2005
L'heure en russe
yac (NS) yaca (GS) yacoB (GP) heure heures pecsATb 4acos... 10h00
ABa 4yaca deux heures ...NATb MUHYT 10h05
TpM Yaca trois heures ..-0€CATb MUHYT 10h10
YyeTbIpe Yaca quatre heures |...nATHaguaTb MUHYT 10h15
NATb YacoB cing heures yeTBEepTb OAUHHAALATOro 10h15
MUHYTa minute nosioBMHa ogMHHaaUaToro 10h30
ceKyHAaa seconde ...TpuauaTtb NATb MUHYT 10h35
non4yaca (NA) nonyyaca demi-heure 06e3 ABaguaTu NATUM oguHHaguatb  10h35
YyeTBEpPTb HYaca quart d'heure |...nATbAECATb MUHYT 10h50
nongeHb, ABeHaguaTb midi 6e3 gecAT™M oAMHHaALATb 10h50
nosiHoYb, ABeHaauaTb minuit oAMHHaALaTh YacoB 11h00

KoTopbin yac ? Quelle heure est-il ?
Il est 1 heure du matin, de I'aprés-midi.

Il est 5 heures du soir.

Cenyac 4ac HOuYun, OHA.
Cenyac nAaTb YacoB Be4epa.

Pycckas rpammaTika 9/56 = Yac

Substantifs masculins terminés en -b

aBToMobunb automobile |chaM6]1b ensemble |6MHOK.I1b jumelles
6yKBapb abécédaire |6ronnetensn bulletin  |[Buxpb tourbillon
BonAabipb  ampoule |sonnb hurlement [rBozas  clou
rocnutanb hopital |rpe6eHb peigne |ABVII'aTe.I1b moteur
[eHb jour lnéroTs goudron |moxab pluie
Xényab gland |uHBeHTaps matériel |kanenpapwb calendrier
KaMeHb pierre [kapTodhens pomme dt |[kawens  toux
koHTponb  contrdle  |kopabnb  vaisseau |kopeHb racine
KOCTbINb béquille  |kynb sac |narepb camp
napb huche [nokoTb coude l[nomoTs tranche
MOHacTbipb monastére |HoroTb ongle [Hynb zéro
OroHb feu [naHumMps  cuirasse |naponb  mot de passe
neHb souche [nepctens  bague |nnacTebips emplatre
nneTeHb haie l[nonpgen  midi |[noprdhens cartable
Substantifs masculins terminés en -b
nopweHb  piston |npocpunb profil |ny3b|pb bulle
nyTb voie lpemeHb courroie  |posinb piano
pyonb rouble |pynb volant |CneKTaKJ1b spectacle
cTaBeHb  volet |cTeGenb tige lcTepxenb  pivot
cTUnb style lcyxapb biscuit [ra6enb table, liste
yronb charbon lypoBeHb  niveau |bnTuns meéche
dnurens  aile |dbonapb lanterne  |xpyctanb cristal
UMpKYNnb  compas |wremnens timbre lwrencens |prise de courant
WTUnb calme |wasens oseille lnkopb ancre
AHTapb ambre lacenn fréne laumenn orge
Substantifs masculins terminés en -b: les 9 mois
fAAHBapb janvier |¢)eBpanb février |anpenb avril
UIOHb juin [nionb juillet |centabpb  septembre
okTA6pb  octobre |Hos6pL novembre |nekabpb  décembre
Pycckas rpammatika 10/56 = CyuiectButenbHble



Substantifs féminins terminés en -b

nowagb  cheval |MbILUb souris |prCb lynx
6aHaeponb bande |6onb douleur [BbICH hauteur
raBaHb port [rapmoHb  accordéon Irapb brale
ruéennb perte [rpanb bord Irpyab poitrine
rpsisb boue lnans lointain lnaHb tribut
ABepb porte |,qp0)|<b frisson |enb sapin
nsropoab |haie hkénub bile bkepab perche
KN3Hb vie [konbiGens berceau [konoTb suie
KOpb rougeole  |kpoBaTtb it InapoHb paume
nasypb azur IneHb paresse [no6oBs  amour
Ma3sb pommade |vepanb médaille Imeab cuivre
MeyeTb mosquée  |mozonb  durillon Imonopocts jeunesse
Mopanb  morale [Mbicne  pensée HedbTH pétrole
HUTb fil loceHb automne locb axe

Substantifs féminins terminés en -b

otrenenb dégel louepeab queue lnamate  mémoire
nevanb tristesse  |newatb  presse IneyeHb foie
nnowaab place Inonbib  absinthe [nopocnb  sous-bois
noctenb it InpubLINL profit |npuctans embarcadere
nbinb poussiére |ponb role lpTyTH mercure
cBexecTb fraicheur |cBasb communication |ceTb filet

cupeHb lilas lconb sel lcTanb acier
crapocTb vieillesse [cTenb steppe [reHb ombre
TeTpagb  cahier lrkanb tissu luens but

yecTb honneur  |wepets  laine |wmnpb étendue

Substantifs féminins: notions abstraites et objets inanimés terminés en:
-3Hb -CTb -Cb -Bb -6b -Nb
Substantifs féminins: a suffixes en:
-0CTb -eCTb

Pycckas rpammatuvka 11/56 = CylecTBuTenbHble

L'Adjectif Forme longue (déclinable)

Epithéte ou attribut du sujet
Accord: cas, genre et nombre

Masculin kpacuBbin ropoa
Singulier Féminin rnybokas peka
Neutre npoBuUNbHOE pelueHue
Masculin kpacuBbie goma
Pluriel Féminin BbICOKMKe ropbl
Neutre coBpeMeHHble 34aHuA

Forme courte (indéclinable)
Attribut du sujet uniquement
Accord: genre et nombre

ropop KpacuB
peka rnyboka
pelueHne NPOBUNBLHO
AOMa KpacuBbl

ropbi BbICOKU
3[aHUSA COBPEMEHHbI

Nombre Genre

Voyelle mobile -o avant -k (Masculin)
Forme longue Forme courte

Voyelle mobile -e (€) avant -H (Masculin)
Forme longue Forme courte

HU3KkuW (bas) HU30K 6onbHOM (Mmalade) ©GoneH
nérkum (Iéger) NEérok BpeAHbIn (Mauvais) BpeaeH
cnagkum (doux) cnagok nonesHbIn (utile) noneseH
ToHKMM (fin) TOHOK TpyaHbin (difficile) | TpyaeH
y3Kkum (étroit) y30K HYXHbIN (nécessaire) HyXeH

Pas de voyelle mobile entre -c et -1 (M)
Forme longue Forme courte
npoctou (Ssimple) npocTt
TONCTbIN (€épais) TONnCT
nyctou (vide) nycr
yucTbIn (propre) yucTt

Cas particuliers (Masculin)
Forme longue Forme courte
nonHbIn (plein) NonoH
ropbkum (amer) ropek
cMmewHowm (drble) CMeLUOoH

Emploi des formes de I'adjectif attribut
Forme longue Forme courte
1- Langage parlé 1- Langage livresque
3TOT NpUMep - UHTEePECHbIN. 3TOT NpUMep UHTEpPECEH.
2- Caractéristique permanente 2- Etat temporaire ou qualité passageére
OH - 60NbHOW YernoBek. OH boneH.
3- Caractéristique propre au sujet 3- Caractéristique dépendant de conditions
JTa ynuua - y3kas. OTa ynuua y3Ka ans UHTEeHCMBHOIO ABUXEHMUS.
Avec aTo, l'attribut est toujours au Neutre et a la forme courte: 3To He TpyAHO.

Pycckas rpammatmka 12/56 = MpunaraTtenbHble



Récapitulatif des désinences des substantifs

Déclinaison
Genre
NAGDIL
Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif

Nombre

Singulier

Instrumental

Locatif

Nominatif
Accusatif
Génitif

Pluriel Datif

Instrumental

Locatif
Remarque N/G
Rappel

D1 D2 D3
Féminin-Masculin Masculin Neutre F
Dur Mou Dur Mou | Dur Mou  Mou
-a - Consonne -1,b -0 -e,6,MA -b
-y -0 N/G N/G -0 -e,6,M -b
-bl,1 -n -a,y -A,)0  -a -5 -n
-e -e,n -y -10 -y -10 -n
-on -en,én  -om -eM,éM -OM -eM,éM -blO
-e -e,n -e,y -e,lo,n -e -e,n -n
-bl,N -n -bl,a,n -n,Aa -a,u  -fi,MeHa |-u
N/G N/G N/G N/G N/G N/G N/G
-@.n -b,u,A  -OB,ei -eB,en -g -en,n -en
-am -AM -am -AIM -am  -aMm -AM
-aMmu -AMU -amMmmn -AMU  -aMMU  -IMU -AMUN
-ax -AX -ax -AX -ax  -fax -AX

rKkXxxXxyuwuw-mnayeo

Nominatif pour Non-animés, Génitif pour Animés
Régles d'incompatibilité, accent, voyelles mobiles

Récapitulatif des désinences des adjectifs qualificatifs

Genre
NAGDIL

Nominatif
Accusatif
Génitif
Datif

Nombre

Singulier

Instrumental

Locatif

Nominatif
Accusatif
Génitif

Pluriel Datif

Instrumental

Locatif
Remarque |IN/G
Rappel

PyCCKaH rpaMmmMmaTuka

Féminin Masculin Neutre
Dur Mou Dur Mou Dur Mou

-an -A5 -bIn,0N  -UK -oe -ee
-yio -0 N/G N/G -oe -ee
-on -en -oro -ero -oro -ero
-oMn -emn -oMy -emy -oMy -emy
-ou (or0) -er (er0) -bIm -UM -bIM -UM
-on -en -OM -eM -OM -eM
-ble -ne -ble -ne -ble -ne
N/G N/G N/G N/G N/G N/G
-bIX -nx -bIX -nx -bIX -nx
-bIM -UMm -bIM -UM -bIM -UMm
-bIMUN -MMH -bIMUN -UMHn -bIMK -MMH
-bIX -nx -bIX -nx -bIX -nx

rKXxXxyuwuw-mnay
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Nominatif pour Non-animés, Génitif pour Animés
Regles d'incompatibilité: nayau lieu de bl A 10

CKnoHeHus

Nombre

Désinences du Nominatif Singulier (Kto ? Yto0 ?)

Genre/Type
Féminin (-a -a)
Féminin (-b)
Masculin (-a -f)
Masculin (-b)

Singulier Masculin (-n)

Nombre

Pluriel

Masculin (C)
(Consonne)

Neutre (-0 -e)
Neutre (-ms)

Genre/Type
Féminin (-a -a)
Féminin (-b)
Masculin (-a -f)
Masculin (-b)
Masculin (-n)
Masculin (C)
(Consonne)
Masculin (C -b)
Irrégulier
Neutre (-o -e)
Neutre (-m5)

PyCCKaH rpaMmmMmaTuka

Substantifs

Dur @ Mou
-a -A
-b
-a -
-b
-n
C
-0 -e
-MA

Désinences du Nominatif Pluriel

Substantifs

Dur Mou
-bl -n
-n
-bl -n
-n
-n
-bl
-a -
-a -
-MeHa
14/56

Adjectifs
) Pronoms
Ordinaux
Dur Mou Possessifs Personnels
-an -AA mosi TBOA
-an -AA Hawa |Bawa
A
-bIn . . . Tbl
. -Un MoM TBOM
-on OH
. -Un Haw BaLl
-bIA OHa
OHO
-oe -ee moé TBOE
-oe -e Hawe |Bawe
Adjectifs
) Pronoms
Ordinaux
Dur @ Mou Possessifs Personnels
Mbl
-ble -ne Mou TBOMU b1
-ble -ne HallyM |BalUun
OHM
= CKIoHeHus



Désinences de I'Accusatif (Koro ? Yto ?)

Substantifs Ad](_ac'ufs Pronoms
Ordinaux
Nombre = Genre/Type Dur A Mou @ Dur @ Mou Possessifs | Personnels
Féminin (-a-a) |-y -0 -yl -0l MOIO TBOKO
Féminin (-b) -b -yl |10 Hawy |[Bawy
Masculin (-a -f) -y -10 N/G N/G |N/G N/G MeHs
_ ~ Masculin N N -6l -MW  MoM  TBOM Tebs
Singulier Non-animés bl -Wii Haw  Baw  (W)ero
Masculin a |l -oro -ero moero TBOero (H)e€
Animés -oro -ero Hawero Bawero (H)ero
-oe -ee  MoOé TBOE
Neutre (-0 -e) |-o -e
-oe -e Hawe Balle
Non-animés Nominatif Pluriel Hac
Pluriel Bac
Animés Génitif Pluriel (H)mnx
Désinences du Génitif (Koro ? Yero ?)
Substantifs Adjgctlfs Pronoms
Ordinaux
Nombre Genre/Type Dur | Mou | Dur | Mou Possessifs |Personnels
Féminin (-a -a) bl -K -on |-el Moen TBOEM
Féminin (-b) -n -OoA -el  HaweW [Bawen MeHs
. . Masculin (-a-a) |bl -n Tebs
Singulier : - (H)ero
Masculin (C-b-#) -a  -A  -oro -ero Moero TBOEro ()es
Masculin (C -i) -y -10 -Oro  -ero  Halero Balero (y)erg
Neutre (-o -e) -a -A
M (sauf x w Yy w) |-oB
M (-n) -eB
. M (K W Y ) -eil  -efi  -bMX -MX Moux TBOMX ac
Pluriel o Bac
M F (-b) N (-e) -el  -bMX -MX  Hawux Bawwux (H)nX
F (-na) N (-ne) -un
F (-a-a) N(-0) -@ -@
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Désinences du Datif (Komy ? Yemy ?)

Substantifs AdJ.eCt'fS
Ordinaux
Nombre Genre/Type Dur ' Mou @ Dur Mou
Féminin (-a-a) -e -e -on |-en
Féminin (-b -us) -u -oh  -en
Singulier Masculin (-a-q) -e -e
Masculin -y 4o oMY ey
-oMy |-emy
Neutre (-o -e) -y -10
Pluriel FMN -am  -am oM UM
-bIM  -UM

Pronoms

Possessifs Personnels
Moel TBoeun

Désinences de I'Instrumental (Kem ? Yem ?)

Adjectifs
Ordinaux

Nombre | Genre/Type Dur ' Mou | Dur | Mou
Féminin(-a-A) -om -eW |-ou -en

Substantifs

Féminin (-b) -bl0 |-oM  -el
Masculin (-a-a) -on -e#n
Singulier . em
Masculin -oM | .. -bIM | -UM
-éM
-bIM  -UM
Neutre (-o-€) -om oM
-éM
Pluriel FMN -aMM -aAMun -bIMU |-UMU
-bIMU -UMHU

Pycckas rpammaTika 16/56 =

. . MHe
Hawewn BaWew iqge

(H)emy
MoeMy TBOEMYy (|-|)e17|
|-|a|.uemyBal.uemy(l_l)emy

Ham
MOUM TBOUM

BaMm
Hawum BalIUM (H)M

Pronoms

Possessifs Personnels

moen TBOEMn

Hawen Balleu MHOI

TOGOM

(H)um
MOUM TBOUM (H)eﬁelo
HaWMM  BaWUM  (y),m

HaMu
MOUMU TBOUMU
BaMMm
HawuMMu BallmmMmum
(H)umun
CKroHeHust



Désinences du Locatif (O kom ? O 4yém ?)

Adjectifs

Substantifs ; Pronoms
Ordinaux
Nombre Genre/Type Dur | Mou Dur Mou Possessifs Personnels
Féminin (-a-a) -e -e . . . .
PSR -oi -ei Moel  TBoeW
Féminin (-us) -un o o . o
-on -ei Hawel Bawemn
Féminin (-b) -n
Masculin (-a -A) -e -e (060) MHe
Masculin e e (o) Tebe
Singulier (0) HEéM
Masculin (-un) -un " .. (o) Hen
- z -oM -em MOEM  [TBOEM (o) HEM
Masculin (C -n) -y b -oM -em Hawem |Bawem
Monosyllabique
Neutre (-0 -e) -e -e
Neutre (-ue) -un
-bIX -nx MOMX  TBOMX (o) Hac
Pluriel FMN -ax -AX (o) Bac
-bIX -Ux Halwux Bawux
(0) Hux
Beck (Tout)  Kakowm (Quel)  KoTtopwmi (Qui)  Yei (A qui)

Cas |Masculin Féminin Neutre Pluriel | Masculin Féminin Neutre Pluriel
N BeCb BCH BCé BCe ||<0'ropb||71 KOoTopas KOoTopoe KOoTopble
A N/G Bco B NIG  |N/G KaTopyto kotopoe N/G
G BCero BCeW BCero BcCeX |KOToporo KOTOPOMN KOTOPOro KOTOPbIX
D BCeMy BceMn BCEMY BCEM ||<0'ropomy KOTOPON KOTOPOMY KOTOPbIM
I BCEM BCel-el0 BCEM |BCEMU |KOTOprM KOTOPOM KOTOPbIM KOTOPbIMU
L 060 BCéM BCeun BCEM BceX |KOT0pOM KOTOPOW KOTOPOM KOTOPbIX

Cas |Masculin Féminin Neutre Pluriel | Masculin Féminin Neutre Pluriel
N Kako  Kakas Kakoe Kakue [4eWt Ybs ubé YbU
A N/G kakylo kakoe N/G  |N/G 4blo ubé N/G
G KaKkoro KakKoM KaKoro Kakux |qbero Ybewn Yybero YbUuXx
D KakOMy KakOW KaKOMY KakKum |qbemy yben Yybemy YbUM
I KakKuM  KakomM Kakum KaKVIMVIl‘-IbVIM Ybewn YbUM YbUMU
L o KakoM Kakoil KakoM Kakux [4béM yben YbEM YbUx
Pycckas rpammaTika 17/56 = CKIoHeHus

Cas Prépositions utilisées avec un seul cas  Avec plusieurs cas
Accusatif Npo CKBO3b Yepe3 B 3a Ha 0 06 no nopj ¢ co
6e3 61113 BAONb BMECTO BHE BHYTpU
BO3Me BOKPYr AnA 40 M3 U30 U3-3a u3-nog
Génitif KpOMe MMMO HaKaHyHe OKOJ10 OT OTO MeX Mexay C co
nocre nocpeau NPoTUB paau cpeam
cpeaby
. 6narogapsi BONpeku K Ko HaBcTpey
Datif Aap P pety no

HanepeKkop cornacHo

Instrumental Hag Hago nepepn nepeao npea npeao 3a MeX Mexay nop c

Locatif npu B Ha 0 06 060 no
Moy v3 wkonbl.  BcTtan co ctyna. 3asy BbICKOYMI U3-NOA KyCTa. OTtkympa ?
Yuych B wkone. Cuxy Ha ctyne. 3asiu cugen nop KycTom. Fpe ?
Uay B wikony. Cen Ha cTyn. 3asy 6pocuncsa nog Kycr. Kypa ?

B LWKOMNY, Ha CTYyn, 3a Ty4u, noa KycT Kypa ?
Accusatif B cy600TYy, Ha cnepylowWwmm AeHb, Yepe3 Hegento  Korpa ?

3a MMp, 3a pe3onoumio, 3a Bcex (A=G: Animés) 3a yTo, 3a Koro ?

M3 LWKOJbI, CO CTyNa, U3-3a Ty4, U3-noj Kycrta OTkypa ?
Génitif y AOCKW, OKONO neca, BAosNb ynuubl, BOKpYr aoma oe ?

nocne o6eaa, A0 Y)KUHA, HaKaHYHe Npa3fHUKa Korpa ?

M3-3a A0XAs, OT BOJIHEHUS, U3 NbonbITCTBa U3-3a ut0?

K peke, no ynuuam Kyna, F'oe ?
Datif no yTpam, K Beuepy, K AByM Yacam Korpa ?

6narogapsi pykoBoACTBY, MO HeGpexXHoCTH MU3-3a yero ?
3a necom,nop KycTomMm,Hag AMBaHoM,nepea aomom ae ?

Instrumental Mexay ABYMSA U TpeMA YacamMu, 3a 3aBTPaKoM Korpa ?
3a KHMramm, 3a nMCbMamMmu 3auem?
B LUKOJNe, Ha CTyrne, Npwu WKone Fpe ?

Locatif "
B CEHTAOpe, Ha NpoLunon Hegene, No okoHYyaHun Korpa ?

18/56 =
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Cas Pronoms personnels | Réfléchi
N A Thbl OH OHa OHO MblI Bbl oHn |
A (Ha) MeHsa Teba |(H)ero (H)eé (H)ero |Hac Bac  (H)ux |ce651
G(y) |mMeHa Tebsa |(H)ero (H)eé (H)ero |Hac Bac  (H)ux |ce69|
D (k) MHe Te6e (H)emy |(H)en (H)emy |Ham BaMm (H)um |ce6e
I (c) MHOM TOOOW (H)UM (H)en eto (H)UM Hamu Bamm (H)MMM|c06017|
L (0) MHe Teb6e | HEM Hen HEM Hac Bac HUX |ce6e
Cas (TBOWM et cBOW: cOmMMme MOMN) Pronoms possessifs (Baw: comme Haw)
N mowm Mos Moé Mou Haww Hawa Hawe Hawm
A IN/G MO Moé N/G N/G Hawy Hawe N/G
G moero moen Moero |Moux Halwero |HaweW |Hawero |HawWwux
D moemy |moen MoeMy MOMUM HaweMmy HawWeW |Hawemy Hawum
| moum Moewn MOUM MOMMM HaWwWM HalWeW HawuM Hawumun
L mMoém MoeWn MOéM MouX HawWweMm |HawWeW |Hawem |HawWwux
Cas cam (lui-méme) | Becb (tout)
N cam cama camo camu |Ber BCS BCEé BCe
A N/G camy camo N/G IN/G BCen BCé N/G
G camoro camMoi camMoro camux |Bcero BCHO BCero Bcex
D |camomy [camMoM [camMOMy camMum |Bcemy BCeWn BCEMy |BCeM
| cammm camon camMMm camMumu |BceM Bcen BCEM BCEMU
L camom camoii camOM camux |Bcém BCen BCEM BCcex
Cas Démonstratifs (celui-ci) | Démonstratifs (celui-la) |Pr0n0ms interrogatifs
N aToT 3ta 9310 3TM [foT Ta TO Te  |kTO yTo
A NG aty ato NG [N/G 1y 71O N/G [koro yTo
G 2aTOro 3TOM 3TOrO 3TUX |'roro TON TOro Tex ||<oro yero
D 3TOMy 3TOii 3TOMYy 3TUM [TOMy TO TOMYy TeM  |KOMmy yemy
|  3TUM 3TOil 3TUM 3TUMM [TeM TOil TeM Temu |kem yem
L 3ToM 3TOM 3TOM 3TUX [TOM TOi TOM Tex |kom YéMm
Pycckas rpammatuvka 19/56 = MecTonmeHnus

AGDI
Accusatif
A
A
A
A
Génitif
G

OO0000o

Datif

w)

0O 00000000

D

Instrumental

PyCCKaH rpammMmaTuka

Verbes régissant les cas Aou Gou Dou |

Remercier

Se souvenir
Rencontrer
Attendre: Animé Singulier D1
Codter

Craindre

Chercher a obtenir
Atteindre

Attendre

Désirer, souhaiter
Eviter

Toucher; concerner
Mériter

Vouloir

Envier
S'étonner
Empécher
Imiter
Consacrer
Empécher
S'opposer

Se réjouir
Concourir
Contribuer
Préter attention
S'étonner

Etre

Posséder; dominer
Admirer

20/56

Bnarogaputb
BcnomuHaTtb
BctpeyaTtb
XKpatb
Ctontb
Bosatbca
JdobuBaTtbcA
DocTturaTb
XKpatb
Xenatb
U3beratb
Kacatbcs
CtouTb
XoTteTb

3aBugoBaTtb
N3ymnatbes
MewaTb
MoppaxaTtb
MocBAwaTtb
MpenaTcTBOBaTH
MpoTnBuThLCA
PapoBatbca
CopencrtBoBaTb
Cnocob6cTBOBaThH

Yaenatb BHUMaHue

Yanenartbcs
BbITb
BnageTtb
Bocxuwarbea

Qui ou Quoi ?
Koro ? Yto ?
Koro ? Yto ?
Koro ? Yto ?
Koro ?

Y10 ?

Koro ? Yero ?
Yero ?

Yero ?

Koro ? Yero ?
Yero ?

Koro ? Yero ?
Koro ? Yero ?
Yero ?

Yero ?

Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Yemy ?

Komy ? Yemy ?
Komy ? Yemy ?
Kem ?

Kem ? Yem ?
Kem ? Yem ?

[naronbi



Instrumental Sacrifier

Travailler comme
Diriger

S'occuper de; étudier
S'intéresser
Sembler, paraitre
Jurer, faire serment de
Commander
S'appeler

Posséder

S'avérer

User

Diriger

Devenir

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I Se passionner pour

AGDI Exemples de verbes régissant les cas Aou Gou D ou | Qui/Quoi?
Accusatif Bnarogapto Bac. Bnarogapto 1e65. Bnarogapro apysen. Koro ?
A Mbl BCTpeTUNU 3aTpyAHEHUS. Yr1o ?
A OHa xgéT TaHlo. Koro ?
Génitif  OHM xxpganu NomoLM OT ToBapuLua. Yero ?
G Bce noau xoTAaT Mupa, XOTAT APYXKOblI Mexay Hapogamu. Yero ?
G Xenatro Bam cyacTbA, 300pPOBbS, YCNEXOB. Yero ?
G Ero paboTta cTouTt Harpagbl. Yero ?
Datif Bce papytoTcsa BeCeHHEMY COJSTHLY. Yemy ?
D MbI yauBnsieMcs MyXXecTBY U BblAepKKe NETYNKOB. Yemy ?
D Heob6xoaumo yaenAaTb MHOro BHUMaHUA CNOPTY. Yemy ?
D Bce 3aBuayloT TBOEMY 340POBbLIO. Yemy ?
Instrumental OHM BbINK y4uTensmu. Kem ?
I OH paboTaeT napMKkmaxepom. Kem ?
I Yem Bbl yBnekaeTechb ? Yem ?
Pycckas rpammatuvka 21/56 = naronbl

XepTtBOBaTb
PaGoTaTb
3aBepoBaTb
3aHumartbcs
UHTepecoBaTbCcA
KasaTbcs
KnacTtbca
KomaHpoBaTb
HasbiBaTbCA
O6bnapaTtb
Okasatbca
Monb3oBaTbcA
PykoBoauTtb

Kem ? Yem ?
Kem ?
Yem ?
Kem ? Yem ?
Kem ? Yem ?
Kem ? Yem ?
Yem ?
Kem ? Yem ?
Kem ? Yem ?
Yem ?
Kem ? Yem ?
Yem ?
Kem ? Yem ?

CraHoBuTbCA (cTaTb) Kem ? Yem ?

YBnekartbcs

Yem ?

Infinitif terminé par Tb,eTb,ATb,aTb €Tb,ATb,aTb

Conjugaison des verbes réguliers

Infinitif Baputb

Signification Faire cuire

Radical du présentBap-
Radical de I'infinitif Bapu-

Présent

Passé

Impératif

Signification Apprendre

Bap-to
Bap-vlWb
Bap-uT
Bap-um
Bap-ute
Bap-AT
Bapwm-n
Bapu-na
Bapu-no
Bapu-nu
Bapwu !
BapwuTe !

YuTtaTtb
Lire
YyuTa-
yuTta-

yuTa-ro
YyuTa-elwb
yuTa-eT
YyuTa-em
yuTa-ete
YyuTa-rT

yuTta-n

yuTa-na
yuTa-no
YyunTa-nm

Yutan !
YuTanTe !

oBaTb
PucoBatb
Dessiner
pucy-
pucoBa-
pucy-ro
pucy-ewb
pucy-et
pucy-em
pucy-ete
pucy-tot
pucoBa-n
pucoBa-na
pucoBa-no
pucoBa-num
Pucyn !
PucywnTe !

Terminaisons des verbes en -cs
-cA aprés consonne (b T M 1 W)

Conjugaison des verbes en -ca
Infinitif Yuntbca

Radical du présentyu-
Radical de l'infinitif yum-

Présent

Futur (pf.)

Passé

Impératif

PYCCKaH rpaMmmMmaTuka

y4-yCb
y4-UlbCs
y4-uUTCH
y4-umcs
y4-UTecb
yu-arTcs
yuu-ncs
yuu-nacb
yuu-nocb
yu4u-nuchb

Yyuchb !
Yuyurtech !
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Hapeatbcs
Espérer
Hage-
Hapes-
Hage-loCb
Hage-ewbcA
Hapge-eTcA
Hapge-emcsH
Hage-eTeCb
Hage-loTCS
Hapges-nca
Hapgesi-nacb
Hapges-nochb
Hages-nuchb
Hapewcsa !
HapenTecnb !

Opetbces (pf.)
S'habiller
oAeH-

ope-

O eH-yCb
ofeH-eWwbCcs
ofeH-eTcA
ofeH-eMcs
ofeH-eTeCb
ofeH-yTCs
ope-ncs
ope-nachb
opge-nocb
opge-nuchb
OpeHbes |
OpeHbTeCh !

HYTb
BepHyTb
Rendre
BepH-
BEpHY-
BEpPH-y
BepH-EWIb
BEpH-ET
BEpPH-EM
BepH-éTe
BEpPH-yT
BEPHY-N
BepHy-na
BEpPHY-Io
BEpPHY-NU
BepHu !
BepHuTe !

-cb apres voyelle (y 1o e)

Hdobutbesa (pf.)

Obtenir

n0o0b-
aobu-

0o0b-Cb
000Ob-éWwbCs
0obb-éTcA
n0obb-émca
0o0Ob-éTecb
000bL-10TCA

[nobu-ncs

nobu-nacb
[nobu-nocb
[obu-nucb

Jobencsa !
Job6enTechb !

naronbl



Aspect
Infinitif
Signification

Imperfectif

U3yuaTb
Apprendre

Radical:présent u3yu-
Radical:infinitif n3yua-

Futur

Conditionnel

Impératif

Verbe simple (ipf.)
Verbe simple
nucaTb
Les 5 dérivations

Ba a a/a biBa uBa

6yny usyyaTb
Oypewb uly4yatb
oyneTt usyyartb
oynem nsyyatb
oyneTte usyyartb
OyayT usyyatb
n3yya-n 6bl
M3yya-na 6bl
M3y4a-no 6bl
n3y4a-num 6bl
N3yyan !
UsyuanTe !

Aspect des verbes (imperfectif et perfectif)
Verbe composé (pf.)
Préverbe+verbe simple

Perfectif
U3yuuTtb

Apprendre

n3yu-
n3yuu-
n3yy-y
M3y4-ullb
U3yy-ut
U3y4-uUM
n3yy-ute
n3yy-at
M3y4u-n bl
M3yyun-na Obl
M3y4un-no 6bl
M3y4n-nu Gbl
Usyun !
Usyuure !

nepenucaTtb

Verbe perfectif (pf.)
HapeTb

CpoOCUTBL
Verbes de mouvement

Verbe Verbe
simple simple
indéterminé | déterminé
(imperfectif) | (imperfectif)
X0OUTb MaTU
aller a pied | aller a pied
e3auTb exaTb
aller aller

PyCCKaH rpaMmmMmaTuka
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Verbe composé
a partir d’'un verbe

indéterminé
(imperfectif)
yXoAuTb
partir a pied
ye3xarb
partir

Imperfectif
Ctpoutb
Batir
cTpo-
cTpou-
oyay cTpouTb

Conjugaison des verbes au Futur et au Conditionnel

Perfectif
MocTtpoutb
Batir
nocTpo-
nocTpou-
nocTpo-1o

6yaelb CTPOUTb MOCTPO-ULlb

OyneTt cTpouTb
oynem cTpouTb
OyneTte cTpouUTb
OyayT cTpouUTb

CTpOM-N Obl
cTpou-na Obl
CTpOU-no Obl
CTpou-nu Gbl
Ctpon !
CtpownTe !

NnoCTpoO-UT
MOCTPO-UM
nocTpo-ute
NOCTPO-AT
nocTpou-n Obl
nocTtpou-na oObl
nocTpou-no Gbl
nocTpou-nu bl
MocTpomn !
MocTtpomnTe !

Verbe dérivé imperfectif
Préverbe+verbe simple+suffixe
nepenucbiBaTb

Verbe dérivé

imperfectif (ipf.)

HageBaTb
cpawuvBaTth

Verbe composé
a partir d’'un verbe

déterminé

(perfectif)
yuTun

partir a pied
yexaTb
partir

naronbl

Exemples de verbes préverbés

Entrer
Introduire

Monter
Rétablir
Influencer
Déduire de
Assécher
Atteindre
Aller derriére
Fermer

Se mettre a parler
Dessécher
Fondre sur

Se superposer

Exemples de verbes préverbés

Préverbe Sens
B- BO- Mvt de I'ext. vers l'intérieur Son!
BHECTHU
Mvt vers le haut B30OUTU
B3- B30- BO3- ...
Be- BOC- Répétition, renouvellement |BoccTaHOBUTBL
Action contre qgn ou qqch |Bo3gencToBaTb
Mvt de I'int. vers I'extérieur BbIBeCTU U3
Bhl Action accomplie en entier BbICYWIATb
no- But atteint [oo6uTbeA
Mvt vers I'arriére 3axoAuTb
3a- Fermeture, recouvrement 3aKpbITb
Mise en train de I'action 3aroBOpuUThL
u3- nso- uc- Epuisement de I'action MCcCyWwnTb
Ha- Mvt vers la surface HaneTeTb
Action en surface HacnouTbCcA
Préverbe Sens
Accumulation HabpaTb
na- Achévement HanucaTb
Han Augmentation HapaaTb
Mvt vers la surface Hagnucatb
::z HW30” \ivt vers le bas ::gﬁ:ﬂ:::
Mvt circulaire obonTtm
0- 06- 060- Action d’esquiver o6xoauTbLCs
Fait de surpasser oborHatb
Eloignement, séparation OTOUTKN
oT- oto- Détournement, déviation OTKINOHUTbLCA
Achévement oTpaboTaTb
Transfert, traversée nepenaTb
nepe- Division en deux nepeceyb
Reprise de I'action nepegenaTb
Pycckas rpammatmka 24/56 =

Cueilir, ramasser
Ecrire en entier
Augmenter
Ecrire sur

Descendre
Tomber

Faire le tour

Se passer de
Dépasser
S’éloigner de
Dévier, s'écarter
Mettre au point
Transmettre
Sectionner
Refaire

[maronbHble npucTaBkn



Préverbe

no-

Sens

Action de faible portée

Achévement

Mise en train de I’action

Direction vers le dessous

noa- nogo-Approche

npen-

npu-

npo-

Préverbe

pas- paso-
pac-

C- CO-

Action limitée

Action accomplie avant

Approche, arrivée
Ajout
Mvt a travers

Passage a c6té, devant

Action manquée
Achévement

Sens
Mvt de dispersion

Répartition

Action de découvrir
Développement
Achévement

Mvt vers le bas

Réunion
Accompagnement
Approximation
Achévement
Eloignement

Transformation

Pycckas rpammatuvka 25/56

Exemples de verbes préverbés

noroBopuTb
NOCTPOUTbL
noneTteTb

noAYUHUTDL
nognucaTb

nogonTu

nogorpeTb
nogoxaaTtb

npeaBuaeTb
npubnuauTbes
npubaBuTb
npobuTtbcs
nponTn
npocMoOTpeTb
npoyuTartb

Parler un peu
Batir en entier
Prendre son vol

Soumettre
Signer

Approcher de

Réchauffer
Attendre un peu

Prévoir
Approcher
Ajouter

Passer atravers
Passer

Manquer

Lire en entier

Exemples de verbes préverbés

pa3buTtb
pacnucaTb

pasnoxuTb
packpbITb

pasBuTbLCA
pasgenutb

cnyckaTtbcs
CONTH

cobpatb
conpoBoxpaaTb

Briser
Peindre en entier

Répartir
Découvrir, ouvrir
Se développer
Partager en entier

Dévaler
Descendre

Réunir
Accompagner

cooTBeTcTBOBaThb Correspondre a

caenatb
yHecTu

yRyqlWwuTb
ycunuTb

Faire en entier
Emporter

Améliorer
Renforcer

[naronbHble npucTaBkun

Position Etre debout Etre assis
Infinitif CTOATb cuaeTb
cTOol CUXy
CTOULWb cuaub
; cTouT cuauT
Présent
CcTOUM cuanm
cTouTte cuauTe
CTOAT cupar
cToAn cupen
3 crosAna cupgena
Passé
cTosAAno cupeno
cTosinun cupenm
, ... [Cton! Cnan'!
Impératif 5
Crtoute ! Cuaure !

Infinitif

Verbes de position

Exemples de verbes de position

ctoaTb Llodép cTouT nepen malumHON.

JKeHLMNHbI CTOAT OKONO OCTAaHOBKMU.

Kakao cTtouTt Ha cTone.
cupgetb [leBylwka cMguT noa BETKOM.

Bce naccaxupbl CUAAT B caMonéTe.

MbI cugmm 3a HUMMN.
BUCETb KapTVIHa BUCUT Ha CTEeHe.

MHCTPYMEHTbI BUCAT BHYTPU MacTepPCKOM.
FancTyk BUCUT MeXAay KypTKamu.

nexatb Lapd nexurt cnesa oT wanku.
Fpn3nu nexuT nepea newepomn.
[eMOoHCTpaHTbI nexar Ha nony.

PyCCKaH rpammMmaTuka
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Etre suspendu
BUCETb
BULLY
BUCMLb
BUCKT
BUCUM
BUCUTE
BUCAT
Bucen
Bucena
BUCENO
BUCENM
Bucu !
Bucure !

nepepg
oKOro

Ha

noa

B

3a

Ha
BHYTpU
Mexay
cnesa oT
nepen

Ha

Etre allongé
nexartb

nexy
NeXxub
nexuTt
NeXUMm
nexwure
nexar
nexan
nexana
nexano
nexanm
Nexn !
Nexure !

Prépositions

devant

prés de

sur

dessous
dans
derriére

sur
al'intérieur de
entre
agauche de
devant

sur

[naronbl nonoxeHusi



Verbes de mouvement (indéterminé - déterminé)

Verbes de mouvement (indéterminé - déterminé)
Nager, naviguer

Voler

nertaTtb neteTb
nertawo nevy
netaewb neTUllb
netaetr  neTuT
netaem rneTum
netaete |nerute
netawT  neTAT
nertan nerten
netana |nerena
nerano nerteno
neranu nertenu
Netan! |Jletn!
TNetanTte ! Jleturte !

nnaBaTb
nnaearo
nnaBaewb
nnaBaeT
nnaBaem
nnaBsaeTe
nnaBsarwT
nnaean
nnasana
nnaeano
nnaeanu
Mnasan !
MnaBawnTe !

nnbITb
nnbiBy
NNbIBELWb
NnbIBET
NSbIBEM
nnbiBéTe
nnbIByT
nnbin
nnbina
nnbiIo
nnbinmn
Mnbien !
MnbiBuTe !

Grimper

nasuTb nesTb
naxy nesy
nasvwb neseub
nasur neset
nasum nesem
nasuite  nesete
nasar nesyrt
nasun nes
nasuina nesna
naswno  nesno
nasvwnu  nesnu
naszan! Jlesb!
nasante ! JlesbTe !

Verbes de mouvement (indéterminé - déterminé)

Flaner

6poauTb | Opectun
opoxy Oopeny
opoavwb 6Openéwb
opoauT Opepér
opoaum  Openém
opoauTe ©OpepéTe
opopAar OpeayT
opooun  6pén
6poauna ©Opena
6poauno ©6peno
opoounu 6penu
Bpoan ! Bpean !
Bpoaute !

Verbe Aller (a pied) Aller (par transport) Courir Verbe
Infinitif XoauTb naTn e3auTb exaTb oeraTtb bexartb Infinitif
XOXY way e3xy eny Oeraro Gery
Xoauwb UAEWb e3gullb epellb Oeraewb 6Gexuwb
; XoauT naoerT e3auT ener OeraeT oexuT ;
Présent . Présent
X0OUM  UAOEM e3gMm  egem Oeraem 6exum
xogute wupaérte e3gauTe epeTe Oeraete Oexute
XoaAT nayT e3nAT enyT Oeraror  [GeryT
xoaun weén e3aun exan Oeran Oexan
., Xoguna wna esouna exana Oerana 6exana ;
Passé Passé
Xoauno o e3guno exano 6erano 6exano
XoOUNU LWnu e3aunun exanm Oeranu 6exanu
, ... Xogn! Upn! E3gn! Moe3axam ! Beran ! Bern! L.
Impératif - - Impératif
Xoaute ! Uounte! Esgute ! MNMoesxante! bBberante! Berute!
Verbes de mouvement (indéterminé - déterminé)
Verbe Porter Transporter Mener, conduire Verbe
Infinitif HOCUTb HecTun BO3UTb Be3TU BOOUTb BectTu Infinitif
Howy Hecy BOXY Be3y BOXY Beay
HOCULLUbL Hecéwb BO3MlIb Be3€lb BoAULWb BeAélb
B HOCUT HeceéT BO3UT Be36éT BOOUT BedeT i
Présent . . . Présent
HOCUM  HECéMm BO3MM  BE€3E&M BOAMM BeAéM
HOCUTe HecéTe BO3uTe Be3éTe BoaUTe |BegéTe
HOCAT HecyT BO3AT Be3yT BOOAAT  BeayT
Hocun HEc BO3un BE3 BOAMN  BEn
., Hocuna Hecna Bo3uMna Be3na Boauna |Bena ;
Passe Passe
HOCUNO Hecno BO3UNO Be3No BOAMUNO |Beno
HOCUNU HecnM BO3UNN Be3nu BOAVUNU Benu
, ... Hocn! Hecu'! Bo3u ! Be3n'! Boon! Beon! L
Impératif Impératif
Hocute ! Hecute! |Bo3ute! Besute'! Boaoute | Beaurte !
Pycckas rpammatuvka 27/56 = [naronel oBMXeEHMS Pycckas rpammatumka

Bpeaute ! NMon3zawnTe !
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Ramper
nonsartb nons3Tu

nonsato nonsy
nonsaewb MNON3éLWb
nonsaeTt nonseér
nonsaemM MNON3éMm
nonsaete nonsérte
nonsalwT  Non3yT
nonsan nons
nonsana nonsna
nonsano  nonsno
nonsanu nonsnu
Monszan ! Monsu !

Monsurte !

(Faire) rouler

KaTaTb
KaTato
KaTaellb
KaTtaeT
KaTaem
KaTaeTe
KaTalT
KaTan
KaTtana
KaTtano
KaTanu
Karan !
KaraunTe !

["maronbl ABUXeHWS

KaTUTb
Kauy
KaTUlb
KaTuT
KaTum
KaTute
KaTAT
KaTtun
KaTuna
KaTumno
KaTunm
Katu !
Kature !



Préverbe
B- BO-
Bbl-
B3- BC- B30-
npm-

y-
noa-
OT- OTO-
Ao-

3a-

npo-

Préverbe
nepe-
c-
0- 06- 060-
U3- uc-
Ha-

c-
pas- pac- paso-

Préverbe
no-
3a-
npo-
c-

PyCCKaH rpaMmmMmaTuka

Mouvement
entrer
sortir
monter
arriver
quitter
s’'éloigner
s’approcher
s’éloigner
partir
atteindre

passer derriere
passer chez

traverser
passer
dépasser le but

Mouvement
franchir

changer d’endroit

descendre
contourner
éviter
contourner

se déplacer sur
compter

converger
diverger

Mouvement

commencer (dét.)
commencer (ind.)

prolonger (ind.)
aller et revenir

29/56

Exemples (sens spatial)
OH BOLWWEN B KOMHarTy.
OH BbILWEN U3 KOMHATbI.
£ B36exan no necTHuLe Ha BTOPOM 3Tax.
A npuexan B MNeTepOypr.

OHu yexanu u3s Bnagusocrtoka.
OTpsg yxoauT BCE Aanblie U aanblue.

MogHecuTe KapTUHY Gnuxe.

OH OTOLWEN K OKHY U 3aKypw.
Moe3pn oTxoaunT B 18 yacoB 15 MUHYT.

Mol goexanu go Ypana Houblo.

ConHue 3awno 3a Ty4y.
£ 3awén 3a gpyrom.

MbI npoLlunu ckBo3b ToNMy.
CamMonéT nponeTten Hag Hamu.
A npoexan cBOI OCTaHOBKY.

Exemples (sens spatial)

MbI nepeexanu rpaHuuy.
OHM nepeexanu Ha ApYryo KBapTUpy.

[eTn cbexanu Ha caHKax ¢ FTOPKMW.

MbI o6oLwwnu 3gaHue TeaTtpa.
Mbi o60oLwwnm 6050TO U NpogomKanm NyThb.

OHu usbesaunu Bcro EBpony.

MawwuHa Haexana Ha cTonG.
Wodép Haezgun 500 000 km.

Jlrogm c6exxanucb Ha noxap.
MouyTanboH pa3Héc NUCbMa.

Exemples (sens temporel)
OH BCTan v NOLWEN K Bbixoay.
OH BcTan v 3axoausn no KOMHare.
MbI npoe3aunu no ropoay BeCb A€Hb.
A cbe3aun B MHCTUTYT 3a KHUramm.

= [naronbl ABMXEHUS

Gérondif présent

Verbes .
(En faisant)
. -a néxa
Actifs
- ouyapys
. -acb noxacb
Pronominaux
-fiICb cagqachb
Verbes Participe présent actif
_ Masculin |-towmin YuTaroLWwun
Actifs Féminin |-rowasn yuTtaroLlas
yw tow ay A Neutre oLlee yuTtaroLlee
BLU LW : w w
Pluriel -lowiue yuTtaroLime
_ Masculin |-lowminca  ABRsAOWMACA
Pronominaux Féminin |-rowasnca ABNAOLLAACS
yu oW aw s,
B L Neutre |-roweecs ABnsioLeecs
Pluriel -loimecs ABnsioLLmMecs
Forme Participe présent passif
. -eMbIn yuTaembIn
Masculin . .
-UMbIN CTPOUMBbIN
L Feminin ~€Mas Yyutaemas
ongue -umas cTpoumas
eM UM
-emMoe yutaemoe
H Neutre
-umoe cTpoumoe
. -eMble yutaemble
Pluriel
-UMble CTpouMble
. -eM yutaem
Masculin
-UM cTpouMm
. . . -ema yutaema
Courte Féminin
; -uma cTpoMma
(Attribut) emo wrBemo
-eM M
emM um Neutre
-MMO CTpoMMO
. -eMbl Yyutaembl
Pluriel
-UMbI CTPOUMBI
Pycckas rpammaTika 30/56 =

Gérondif passé
(Aprés avaoir fait)
-B -BlUM -lUN MpoYUTaB

-HYB -5
-BLUUCb
-lnChb

NPUBLIKHYB
pasgeBLIMUCh
noABeprumch

Participe passé actif

-BLLUUN
-BLIAA
-BlUEE
-BLLKNE
-BLUUACSH
-BLIasics
-BlLeecH
-BLLMECS

YuTaBLLUMA
yuTaBLuas
yuTaBLlee
yuTaBLLMe
ABNABLUMNACS
ABNSABLUASACA
ABNsABLUEeCA
ABNsABLUMECS

Participe passé passif

-bIn
-HbI
-asi
-Has
-oe
-Hoe
-ble
-Hble

OTKpPbITbIN
NPOYUTAHHbIN

OTKpbITas
npoYnTaHHas
OTKpbITOE
npoYnTaHHoe
OTKpPbITbIE
NpoYnTaHHble
OTKPbIT
npounTaH
OTKpbITa
npounTaHa
OTKPbITO
NpoYnTaHo

OTKPbITbI
NMPOYNTAHbI

,D,eeI'IpVI"IaCTVIH n npu4acTma



Terminaisons des verbes au Présent (ipf.) et au Futur (pf.)

Pronoms 1°¢ Conjugaison 2°me Conjugaison
A -y -10 -y -10 -y -10 -y -10 -y -10
Tbl -elWb -éWb Wb -UlWb
OH OHa OHO -eT -8t -UT -uT
Mbl -em -ém -UM -UM
Bbl -eTe -éte -ute -ute
OHM -yT 10T -yT -l0T -ar -aT -ar -aT

Terminaisons des verbes en -csa au Présent (ipf.) et au Futur (pf.)
-ca aprés consonne (b T M 11 1) -cb apres voyelle (y 1o e)

A -yCb -HOCb -yCb -HOCb -yCb -HOCb -yCb -HOCb -YCb -lOCb
Thl -elwbcs -éwbcA -UwbcA -UwbcA

OH OHa OHO |-eTcA -éTcA -uTcA -uTcA

Mbl -emcsl -émcs -umcA -umcA

Bbl -eTecb -étecb -uTeChb -uTeCh

OHMU -yTCA -l0TCA -yTCH -l0TCA -aTcs -ATCA -aTcs -ATCA

Alternances consonantiques des groupes de verbes: Présent (ipf.) et Futur (pf.)
G2:1%¢ Personne Sing. | G3:Toutes Personnes | Gb5:Toutes Personnes

6-6n nwbutb-no6no  [6-  KonebGaTbcs- lct-n  BecTn-Beny

N-Nn  KynuTb-Kynmo |6n  kone6niock lcT-T  MecTn-mety

B-BNl rOTOBWTbL-TOTOBMIO [-Nf TpenaTb-TPenn  [cT-T  nnecTu-nnety
M-MT KOPMUTL-KOPMIIIO  |M-MI ApeMaTb-ApeMnio  [cT-T  uBecTU-usety
cp-con rpachmTb-rpachnio |CT-LI.|, bnecteTb-6neuy |cT-6 rpecTu-rpedy

0K XOOUTb-XOXY fr- cKpexeTaTb- lcT-6 ckpecTmn-ckpeby

a- 0cB060aANTb- |y cKpexelly lcT-H  KknsACTL-kKNAHY

* 0CBOGOXY |3k  ckasaTb-ckaxy |G6:1% P.Sing.-3*m¢ P.Plur.
3K BO3UTb-BOXY lc-w  nucatb-nuwy l4-k  neub-neky-nekyT
C-W  CNPOCUTbL-CRPOLIY [X-  NaxaTb-nay |4-r  MOub-mory-moryTt

T-4  OTBETUTb-OTBEYy [k-4
T 3anpeTuTb-3anpeLuy(T-4
CT-Ly MPOCTUTb-NpoLly  [T-4

Pycckas rpammatuvka 31/56

nnakartb-nnadvy
XOXOTaTb-X0X04y
npATaTb-nNpAYvy

| G7:Toutes Personnes

fr-H
[H-m

ofeTbCA-04eHYCb
NOHATb-NOUMY

OKOHYaHus rmaronos

MOXHO HeJNlb3A HYXHO HaAao AO0JIXKeH AOJDKHA OOMKHO OOXKHbI

MoxHo + Infinitif Possibilité
MoxHo + Infinitif Permission
Henb3sa + Imperfectif Interdiction

Henb3a + Perfectif Impossibilité

HyXHo + Infinitif Nécessité

Hapo + Infinitif Nécessité

HY)KEH HY)XXHa HYXHbI
MOXXHO BblyYMTb PYCCKUI A3bIK.

MOXXHO NO3BOHUTL ?

B MeTpo Henb3s KypUThb.

Henb3s Bbly4ynTb 3TOT A3bIK 32 MecsL,.
MHe HY)XHO MATU Ha BOK3arl.

Hapgo nnatutb 3a KBapTUPY BOBpEMS.

DonxeH s'accorde en genre et en nombre avec le Sujet au Nominatif

N+pomkeH+Infinitif
N+pomkeH+0bITb+Infinitif
N+pomkeH+0bITb+Infinitif

Devoir au Présent
Devoir au Passé
Devoir au Futur

OH fOMKeH 3aKOHYUTb paboTy.
OHa gomkHa 6bina NoHATbL 3TO cpasy.
OHU BOoMKHbI 6yAYT KyNUTb 6uneTsbl.

HyxeH s'accorde en genre et en nombre avec I'Objet au Nominatif (Sujet au Datif)

D + HyxeH + N
D + ObITb + HyXeH + N
D + ObITb + HyXeH + N

Yr1o+Verbe au temps de I'action (Fait réel)

BUAeTb voir

AymaTb penser

3HaTb savoir
obGewartb promettre
NOHUMAaTb comprendre
pacckasbiBaTb raconter
cyuTaTb considérer
YyyBCTBOBaTb sentir
U3BecTHO Il est connu que
fAcHo Il est clair que
roBopuTtb/cKkasatb parler, dire
nucaTtb écrire

CecTtpa Hanucana, YTo 6paT npuexan.
A 3Haro, 4To OH XMBET B MockBe.
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Besoin au Présent
Besoin au Passé
Besoin au Futur

MHe HyxHa Bu3a.
WM BbInn HyXXHbI A€HbI.
Tebe byaeT HyXXeH nacnopr.

Y1obbI+Verbe au Passé (Fait souhaité)

xenatb souhaiter
npepnaraTtb proposer
npukKasbiBaTb ordonner
NPOCUTb demander
coBeTOBaTb conseiller
Tpeb6oBaTb exiger
XOTeTb vouloir

xoTeTbcs + D
MoxHo Hago HyxxHo
Heo6xoguma
roBopuTtb/cKkasatb
nucaTb

avoir envie de

On peut Il faut Il faut
Il est indispensable
parler, dire

écrire

CecTpa Hanucana, YTo6bl 6paT npuexarn.

£ xouy, 4TO6bLI OH xun B MockBe.

Y10 1 4yTOObI



Suffixes
-Tenb

-lWUK

-OBLUMK
-€BLMUK
-NbLKK
-4mK
nocne

A XK 3 C TnepenucYmk

Suffixes
-HUK

-UK

-OBUK

Substantifs Masculins |Suffixes
yuTaTenb lecteur |-'renb- yuTaTtenbHuLUa
nucarens écrivain |-y nucaTtenbHULA
pykoBoauTtensb dirigeant |
cTpouTtenb constructeur | cTpouTenbHUUa
HabopLumk compositeur |-u.|vu.| HabopLuua
KaMeHLUK macgon | KamMeHwWwwmua
CTEeKONbLUMK  Vitrier | CcTeKonblumua
4YacoBLUMK horloger |-oBwmy uyacoeBwmua
cTapbéBlWuK fripier |-éBu.|Mu cTapbéBlyMLa
HOCUNbLIUMK  porteur |-.I1b|.|.|VIL| HOoCuNbLlMLUA
pa3Beguuk éclaireur |—quu pa3BeauMua
nepeBogumk traducteur | nocrie nepeBoaYuua
copiste |,q X 3 C T [nepenucumua
néTYMK pilote | nétumua
nynemérumk  mitrailleur | nyneméryumua
Substantifs Masculins  |Suffixes
paboTHUK travailleur |-|-Mu, paboTHuua
oTnunyHuK  excellent... | OT/NINYHMLA
YUYEHUK éléve | yyeHuua
NOMOLUHUK |aide | nomMoLHuLa
canoxHuk cordonnier |-|-w||< CanoXHUK
maTtematuk mathématicien |-uk mMaTemaTuk
UCTOPUK historien | UCTOPUK
(e J7 RIS physicien | cn3unk
XUMUK chimiste | XUMUK
nepegoBuk avant-gardiste |-oavn< nepenoBukK
Gopel militant |-eu Gopel
Goew combattant | Goew
rpeGeu rameur | rpeGeu
ucnaHewy Espagnol |-|< McnaHka
ronnavgey Hollandais | ronnavaka
33/56 =

PyCCKaH rpaMmmMmaTuka

Substantifs Féminins

lectrice
écrivaine

pykoBoauTenbHuua dirigeante

constructrice
compaositrice
magonne
vitriere
horlogére
fripiére
porteuse
éclaireuse
traductrice
copiste
pilote
mitrailleuse

Substantifs Féminins

O6pazoBaHe CyLLEeCTBUTENBHbIX

travailleuse
excellente...
éléeve

aide
cordonniére
mathématicienne
historienne
physicienne
chimiste
avant-gardiste
militante
combattante
rameuse
Espagnole
Hollandaise

Suffixes
-ey
-aHeL,
-eHel

-oBel
-ney

-aHUH

-AHUH

Suffixes
-ny

|Suffixes

[Suffixes

Substantifs Masculins
KpacaBel bel homme  |uy
ytey, récitant |
pecny6nukaHew républicain |-a|-||<
GexeHel réfugié |-erk
Toproeew marchand |-k
Bnapeneuy propriétaire |-nm|
GonrapuvH Bulgare |-
TaTapuH Tatare |
rpysuH Géorgien |-VIHK
rpaXaaHuH citoyen |-ank
ropoxaHuH citadin |
BOJDKaHWH riverain Volga |
xapbkoB4YaHuH Kharkovien |
KPeCTbAHUH paysan |-amk
KMEBNsHWH Kievien |

Substantifs Masculins
MOCKBMY Moscovite [-nuk
koctpomuy  Kostromien |
BATNY Viatkien |
cKpunay violoniste |-aq|<
6aTpak journalier |
pbi6ak pécheur |
cnbupsk Sibérien |-suk
nepmsk Permien |
3emnsk compatriote |
GeaHsK paysan pauvre |
GonTyH bavard |-yH
WwanyH polisson |
XBacTyH vantard |
KPUKYH criard |
BOPYYH grincheux |

34/56 =

PyCCKaH rpaMmmMmaTuka

Substantifs Féminins
KpacaBuua belle femme
yTMua récitante
pecny6nukaHka|républicaine
6exeHkKa réfugiée
TOproBka marchande
Bragenuua propriétaire
6onrapka Bulgare
TaTapka Tatare
rpy3suHka Géorgienne
rpaxpaHka citoyenne
ropoxaHka citadine
BOJKaHKa riveraine Volga
xapbkoB4aHka Kharkovienne
KpecTbsHKa paysanne
KueBnsHKa Kievienne

Substantifs Féminins

MOCKBMYKa
KOCTPOMMUYKa
BATUYKA
cKpunadka
OaTpauka
pbibauka
cnbupsuka
nepmsiyka
3emMnAYvkKa
6epHsAYKa
GoNTYHbA
WwanyHbs
XBacTYyHbA
KPUKYHbSA
BOPYYHbA

Moscovite
Kostromienne
Viatkienne
violoniste
journaliere
pécheuse
Sibérienne
Permienne
compatriote
paysanne pauvre
bavarde
polissonne
vantarde
criarde
grincheuse

Ob6pa3zoBaHuWe CyLLEeCTBUTENBHbIX



Suffixes Substantifs Masculins |Suffixes Substantifs Féminins Suffixes Noms abstraits Neutres |Suffixes Noms abstraits Neutres
-apb ceKkpeTapb secrétaire |-apLu ceKkpeTapLua secrétaire -aHu BHUMaHue attention |-TVI B3iTUE prise
o6ubnuoTtekapb bibliothécaire | o6ubnuoTtekapwa bibliothécaire cobpaHue réunion | OTKpbITUE découverte
nekapb boulanger |-apb nekapb boulangere npenogaBaHue  enseignement | noHaTUe notion
naxapb laboureur | naxapb laboureuse cTapaHue effort | npuobbiTHe arrivée
TOKapb tourneur | TOKapb tourneuse paccmaTpuBaHue considération |—CTB npousBoAacTBo production
cnecapb serrurier | cnecapb serruriére -eHun yTeHue lecture | CTpouTenbCTBO construction
- Bpay médecin |- Bpay médecin o6bABNeHne annonce | rocnoacTtBo domination
-Ap cronsap menuisier |—ﬂp cronsap menuisiéere yAVUBNeHue étonnement | NPeBOCXOACTBO SUpEriorité
mansip peintre (bat.) | mansip peintre (bat.) y4yeHue études | MacTepcTBO maitrise
-ucT TpakTopuct  tractoriste |-VICTK TPaKTOpUCTKa tractoriste cyxpeHue raisonnement | KONAOBCTBO sorcellerie
-UOHep peBonkouUMOHep révolutionnaire |—V|0|-|epK peBonouMoHepka révolutionnaire yAapeHue accent | Suffixe | Noms abstraits Masculins
-eHT KOppecnoHAeHT correspondant |-e|-|T|( KoppecnoHAeHTka correspondante YyTOYHEHMue précision |-VI3M maeannsm idéalisme
-aHT AuneTaHT dilettante |-aHTK AuneTaHTKa dilettante ynpaxHeHue exercice | TYpPU3M tourisme
-TOop ANpeKTop directeur |—'rop ANpeKTop directrice ynpoyeHue consolidation | ¢yTypusm futurisme
-aTop  HoBaTop novateur |-a'rop HOBaToOp novatrice HamepeHue intention | rMraHTu3m gigantisme
Suffixes Noms abstraits Féminins | Suffixes Noms abstraits Féminins . : o . . o
ocTh  laTliBHOCTD activité |_MH wupmHa largeur Suffixes Fourmat|on des Adjectifs |Suff|xes FOI’mf:ltIOI’I des Adjectifs
pewuTenbHocTs  résolution | rny6uHa profondeur H NEATHUN ngTo [+ MECTHLIX MBCTO
XpabpocTb bravoure | BbIWMHA hauteur estival_ ete | local __place, lieu
ropaocTtb fierté |-VI3H 6enusHa blancheur 3'_""'“"" 3‘_"Ma |"""H qupamuuw B_qepa
npoMbIWNEeHHOCTb industrie | neBu3Ha gauchisme h|vernalu hiver | d'hier - hier
MONoAOCTh jeunesse | pewwmsusHa  bon marché OCEHHUN gceHt | CETOAHAWHUN _|CEroaHA
-eCTb  CBeXecCTb fraicheur | poporoBusHa cherté automnalv automne | d'aU]OUI’d'hl:II aujourd’hui
TeKyyecTb fluidité |-k CTpoMka construction BECEHHU BecHl | 3aBTpalHui  3aBTpPa
-oT 6enHoTa pauvreté | nogrotoBka  préparation printanier printemps | de demavln demain
KpacHoTa rougeur | HaxoAka trouvaille Betiephm Betep | BHe,"J_H"" BHe
YepHoTa noirceur |6 6opbLba lutte du soir — solr | exterieur - hors de
nonHota plénitude | xoab6a marche ¢)a6pu.tmbm cbaG_pMKa | HEIHewHUA HE[HE
TeMHoTa obscurité | MornoTbb6a battage de fabnquve fabrique | présent - a présent
BbiCOTa hauteur |-V|3aum7|0T opraHusaumsa organisation pKengsHoin pKengso | TenepeHnn Tenepb
-eT HUWeTa misére l-aumitor  kBanudmkaums qualification en fer fer | actuel actuellement
Pycckas rpammatuvka 35/56 = O6pazoBaHe CyLLEeCTBUTENBHbIX Pycckas rpammatmka 36/56 = ObpazoBaHve npunararenbHbIX



Suffixes Formation des Adjectifs |Suffixes Formation des Adjectifs Suffixes| Formation des Adjectifs |Suffixes Formation des Adjectifs
-OHH PEeBOMIOLMOHHBIN peBonioums |-k NOMKUMI nomartb -WH MaTepuH MaTb |-mer rMWHUCTbIN rmuHa
révolutionnaire  |révolution | fragile briser de lamére meére | argileux argile
-eHH XO3AINCTBEHHLIN | XO3AINCTBO | KOJKNI KONoTb MaMWH Ma |-aT ycaTtbii yc
économique économie | mordant fendre de maman mere | moustachu moustache
XXU3HEHHbIN XU3Hb |—a|-| KOXXaHbIN KOXa CecTpuH cecTpa | 6opopaTbin 6opoaa
vital vie | en cuir cuir de la sceur sceur | barbu barbe
-CK roponckon ropoa |-su-| cepebpsHbIN cepebpo 6abyLKNH 6abyLka |-qa'r AbIMYaTbIN AbIM
de ville, urbain ville | en argent argent de la grand-mére grand-mére| gris cendré fumée
MOCKOBCKUW Mockea |-aH nnaTsaHom nnarbe -UHCK  MaTepuHCKUW  MaTtb |-acT rnasacTbii rnas
moscovite Moscou | a habit habit maternel mere | aux grands yeux |ceil
-K HeMeLK1i Hemel | KeCTsAHOM XecTb CeCTPUHCKUIA cecTpa | ronosacTbIn ronosa
allemand Allemand | en fer-blanc fer-blanc de la sceur sceur | agrande téte téte
GeaHALKNIA GeaHsK |-un ne6eanHbIN nebenb -uct TEHUCTbIN TeHb |-ue NneHunBbIN neHb
de paysan pauvre paysan pauvre| de cygne cygne ombragé ombre | paresseux paresse
Suffixes' Formation des Adjectifs | Suffixes Formation des Adjectifs Préfx-Suffx | Formation des Adjectifs |Préfx-Suffx Formation des Adjectifs
-VH COKOJINHBLIN cokon |es nnevesas nne4o -nue NpUBeTNMBLIN npueeT  [6e3-H 6e340MHbLIN aom
de faucon faucon | d'épaule épaule affable salut | sans logis maison
-0B Ayo60BbIN nyo6 | Knto4yeBas Knroy -4ynB obmMaHuMBbLIN OOMaH | 6e3BpeaHbIN Bpen
en bois de chéne chéne | (position)-clé clé trompeur tromperie | inoffensif dommage
COCHOBbIN COCHa |—OBVIT POAOBUTLIN poa -y4 neTyuuvn neteTb |6ec—H 6ecnpuIoTHLIN npuoT
en bois de pin pin | bien né famille volant, volatil |voler | sans abri refuge
CTONOBLIN cron | AROBUTLIN an -1o4 roproumnn ropetb  [6ec-HH 6eCcCMbICNEHHbIN [CMbICH
de table table | toxique poison combustible |brdler | absurde sens
AOMOBbIN Aom |-os NecHUKOB JIeCHUK KON4UN Konotb  |Ha-H HaCTOJNbHbIN cton
de maison maison | du garde forestier garde forestier épineux piquer | de table table
rasoBblii ras | oTUOB oTey 6e3- Ge3pykuii pyka |sa-H 3aCTONbLHbIN cTon
de gaz gaz | paternel, du pére pére manchot main | de table table
-eB 6oeBOMN oon |—OBCK OTLIOBCKUM oTtey 6e3Hornm Hora |npu—cx npuypanbckun  Ypan
de combat combat | paternel, du pére pére cul-de-jatte jambe | en Oural Oural
Pycckas rpammatuvka 37/56 = O6pasoBaHne npunaraTenbHbIX Pycckas rpammatumka 38/56 = O6paszoBaHue npunaraTenbHbIX



Alternance  Formation des Adjectifs
K-4 BONYMMA BOJIK
de loup loup
pbiGaunn pblbak
de pécheur(s) pécheur
noMeLwnynMm MnoMeLLmK
seigneurial
u-4 nTMYnn nTuua
d'oiseau oiseau
3ana4mn 3anauy
de liévre lievre
oTuun oTtey,
paternel pere
O-XK MenBexXumn MeaBenb
d'ours ours
Préfixes Formation des Adjectifs
npe- npeéonbLwon oonbLion
trés grand grand
apXu- apXuM3BEeCTHbIA U3BECTHbIN
archiconnu connu
aHTU- aHTUHaApPOAHbIN HapOAHbIN
antipopulaire populaire
Radical Composition Adjectif
cep- cepo-3eréHbIn  3enéHbIN
gris-vert vert
TEMH- TEMHO-KPACHbIA KpacHbIN
rouge foncé rouge
CBeTJI- cCBeTJio-rony6omn ronyoom
bleu clair bleu clair
CUH- CUHEe-XENTbIN XENTbIN
bleu-jaune jaune
Pycckas rpammatuvka 39/56

propriétaire |-osat

eBaT

|
F
|
|
rym
"

|6en-

| Radical
|kpach-

|cep-

|uepH-

locTp-

|
[uyryH-

| Radical
|neww-

Suffixes

Formation des Adjectifs

nucun

de renard
cobonun
de zibeline

nuca
renard
cobonb
zibeline

Sufixes d'atténuation

KpacHoBaTbIN
rougeéatre
CVHeBaTbIN
bleuatre
Suffixes augment
6onbLywmn
tres grand
3noLWun
trés méchant

Genopycckun
biélorusse
Composition
KPaCHOKOXUWN
ala peau rouge
cepornasbin
aux yeux gris
4YepHOBOJIOCHIN
a cheveux bruns
OCTPOYMHbIN
spirituel
YYryHONUTENHbIN
de fonderie
Composition
newexoaHbIN
piétonnier

O6pasoBaHne npunaraTenbHbIX

KpacCHbIN
rouge
CUHUN
bleu
atifs
6onbLuon
grand
3noun
méchant

pycckumn
russe
Substantif
KOXa
peau
rnas
ceil
BOJIOC
cheveu
yMm
esprit
nuTenHasn
fonderie
Verbe
XOAUTb

aller a pied

-HUK

-yLIK

-yLIK
-HOLLIK

-bIWK

-UWK

-UWK

CTOJNVK
AOMMK
nne4yuko
NNYKMKO
wKadumk
nanb4uk
JFINCTOK
CY4OK
CTapu4oK
napeHékx
OrOHEK
Oparten
ronoBka
KOMHaTKa
BULUEHKA

AepnyLluka
cTapyLika
peuyLuka
M30yLUKa
xneoyLuko
ropHoLLKO
MOPHOLLKO
COJHbILIKO
rHE3ObILWKO

Manb4ullka

NAyTULLKA
3eMnULLKA
ropoauLLKo
OOMMULLKO
YMULLKO

PyCCKaH rpammMmaTuka

cTon
AOM
nne4o
nuuo
wkad
naneu
nucr
CyK
cTapuk
napeHb
OroHb
Opart
ronosa
KOMHaTa
BULLHS

Suffixes diminutifs

table |-V|u,
maison  |-uy
épaule  |-nux
visage |

armoire |-oHk
doigt |

feuille  |-énk

branche |-oHbk
vieillard |-eHbk

gars |-
feu |-euk
frére |
téte |-euk

chambre |-ouk
cerise  |-ouk

cecTpuua cecTpa sceur
nnatbuue nnatbe robe
cecTpuyka cecTpa Ssceur
nMcuyka nuca renard
AeBYOHKa peBouka fillette
Manb4oHKa Manb4uK garcon
CecTpéHKa cecTpa sceur
6epé3oHbka 6epésa |bouleau
pyyYyeHbKa pyka main
OKOHLUe OKHO fenétre
pybaweyka pyb6awka chemise
KoLweyka KOLUKa chat
cemMeuko cems graine
Tapenoyka Tapenka |assiette
AGNOYKO A6noko pomme

Suffixes diminutifs et augmentatifs

Aen pépe
crapyxa vieille |-yw-euk
peka riviere  |-yw-oH-ouk
n3ba isha |-VILI.I-e'-IK
xne6 pain |-oH-ouk
rope chagrin |
mMope mer |-y
conHue soleil |
rHesgo  nid |
ManbyumMk garcon |-uw
nnyT polisson |
semns  terre |
ropog ville  |uH
AOM maison |
ym esprit |

40/56

n3byleyvka

| Plusieurs suffixes diminutifs successifs

n3ba isba

CTapyLlOHOYKa cTapyxa \Vieille

Manb4yulievyka Manb4vuK garcon

AeBYOHO4YKa

aeBouka fillette

Suffixes augmentatifs

aomuue
HOXMWLLe
nUcbMuLLe
KHUXKMLWA
HOXMLUA
pyumwia
OOMMUHA
pbIOUHa
ropoguHa

ooMm maison
HOX couteau
nucbMo lettre
KHura livre
Hora pied
pyka main
ooMm maison
pblba poisson

ropoag Vville

B  YMeHblumTenbHbIE U yBENMUUTENBHBIE CYddUKCHI



Adjectif Masculin Comparatif Superlatif Masculin
Forme longue Forme courte -ee -e Suffixal Composé
KpacuBbIN KpacuB KpacuBee KpacuBenluum CaMbIil KpacuBbIN
beau beau plus beau le plus beau le plus beau
[oopbIn [obp nobpee nobpenwnn cambin Bo6pbIN
gentil gentil plus gentil le plus gentil le plus gentil
TEHUCTbIN TEeHUCT TeHucTee caMbl TEHUCTbIN
ombragé ombrageé plus ombragé le plus ombragé
cTapbIu cTap cTapee cTapenwumn caMbIil cTapbii
vieux vieux plus vieux le plus vieux le plus vieux
YMHbIN YMEH yMHee YMHeNLwni caMbli YMHbIN
intelligent intelligent plus intelligent |le plus intelligent |le plus intelligent
BbICOKUM BbICOK BblLLe (Ham)BbICLUIMIA caMbl BbICOKUW
haut haut plus haut le plus haut le plus haut
HU3KUN HU30K HUXe HU3LLUN caMbl HU3KUMN
bas bas plus bas le plus bas le plus bas

Adjectif Masculin Comparatif Superlatif Masculin
Forme longue|Forme courte -e Suffixal Composé
Y3KnUn Yy30K yxe CaMbIn y3KUHN
étroit étroit plus étroit le plus étroit
TUXUNA T™”X TULwe (Han)TULIANLLINIA cCaMbI TUXUIA
calme calme plus calme le plus calme e plus calme
cyxomn cyx cyuie caMblIn cyxon
sec sec plus sec le plus sec
Kpenkun Kpenok Kpenye KpenyanLwiumn cambI Kpenkumn
fort fort plus fort le plus fort le plus fort
rPOMKNM rPOMOK rpomuye CaMbI TPOMKUN
bruyant bruyant plus bruyant le plus bruyant
goporon gopor [opoxe cambIn Joporon
cher cher plus cher le plus cher
KpyTOWM KpyT Kpyue KpyTeMnLmi caMbli KPYTOWM
abrupt abrupt plus abrupt le plus abrupt e plus abrupt
Pycckas rpammatuvka 41/56 = CpaBHuUTenbHas cTeneHb

Adjectif Masculin
Forme longue |Forme courte

MoJio0M mornon
jeune jeune
rycrou rycr
épais épais
npocrtoun npoct
simple simple
TONCTbIN TONnCT
gros gros
XOpoLIuin xopolLu
bon bon
nnoxomn nrnox
mauvais mauvais
6onblon BenukK
grand grand

Adjectif Masculin
Forme longue Forme courte

BeJINKUN BeIuK
grand grand
ManeHbKkuM  man
petit petit
NErkum Nérok
léger léger
AelWwéBbIn Aeweés
bon marché |bon marché
KOPOTKUMN KOPOTOK
court court
Onun3Kun 6nusok
proche proche
Aanéknn [Aanéek
lointain lointain

PyCCKaH rpammMmaTuka

Superlatif Masculin

Composé
camMbI MOJO0M
le plus jeune
caMbli rycTon
le plus épais
caMbIi NIpocTon
le plus simple
caMbIi TONCTbIN
le plus gros
CaMbI XopoLuumn
CaMbIi NyYLInNN
CaMbIi NSIOXOWN
caMmbIi XyALunin
cambii 6onbLION
le plus grand

Superlatif Masculin

Comparatif

-e Suffixal
Monoxe
plus jeune
ryue rycremwmm
plus épais le plus épais
npotue npocTenLmnmn
plus simple |le plus simple
Tonue (Hau)ToncTenwmnmn
plus gros
nydwe (Han)nyywmn
meilleur le meilleur
Xyxe (Hamn)xyaLmin
pire le pire
6onble Han6onbLwunn
plus grand le plus grand

Comparatif
-e Suffixal

Gonble Benuyanwnm
plus grand le plus grand
MeHblLue HauMeHbLUMN
plus petit le plus petit
nerye nexK4yamwmm
plus léger le plus léger
Aewesne
meilleur marché
Kopoue
plus court
6nuxe Gnuxanwmnmn
plus proche le plus proche
Aanblie

plus lointain

42/56 =

Composé
CaMbl BEeNIMKUMN
le plus grand
CaMbli ManeHbKUn
le plus petit
CaMbIn NErKUn
le plus léger
cambIn geweéBbIn
le meilleur marché
CaMbI KOPOTKUMN
le plus court
caMbIi 6NIM3KUN
le plus proche
camMbIv Janékumn
le plus lointain

CpaBHMTeﬂbHaﬂ cTeneHb



Adjectif Masculin Comparatif Superlatif Masculin
Forme longue Forme courte -e Suffixal Composé
rny6okumn rny6ok rny6xe rny6oyanimm |camMmbii rny6oKun
profond profond plus profond le plus profond |le plus profond
crnagkun cnapok cnatiie crnagvyavwuim  caMblil Crnaakum
sucré sucré plus sucré le plus sucré |le plus sucré
Adverbe Comparatif |Adverbe Comparatif |Adverbe Comparatif
TMXO TUwe |6nusko 6rvxe lnaneko  panbwe
calmement plus calmement |prés plus pres |Ioin plus loin
aonro Aonblue |M|-|oro 6onble |Mano MeHblLue
longtemps plus longtemps |beaucoup plus |peu moins
peako pexe |nozaHo nosxe lpao paHblue
rarement  plus rarement |tard plus tard |t6t plus tot
YacTto vaiye |Tuu1e egelwb — Aanble dbyaews.
souvent plus souvent |Qui veut aller loin, ménage sa monture.

Exemples d'utilisation de comparatifs et de superlatifs
MockBa cenyac uvile, 4em AecATb NeT Ha3aga.
Moscou est aujourd'hui plus propre qu'il y a dix ans.
MockBa — 6onbue lNeTepbypra. MockBa — 6onbLue, yem MeTepOypr.
Moscou est plus grande que Saint-Pétershourg.
910 — Gonee KpacuBbIM [OM, YEM TOT, U MeHee OONbLUON AOM, YEM 3TOT.
Cette maison-ci est plus belle que celle-la et moins grande que celle-ci.
O3epo «barkan» — camoe rnyb6okoe 03epo B Mupe.
Le lac Baikal est le lac le plus profond du monde.
310 — 0AMH U3 KpynHenwnx 3asoanoB B EBpone.
C'est une des plus importantes usines d'Europe.
Foe 6nuxanwasn ctaHuUs MeTpo ?
Ou se trouve la station de métro la plus proche ?
3710 — KpaTyanwwum nyTb K KpacHon nnowagm.
C'est le chemin le plus court pour aller a la Place Rouge.

Pycckas rpammaTika 43/56 =

CpaBHMTeJ‘IbHaH CTeneHb

Les Adverbes

no-pyccku en russe |M|-|oro beaucoup IBOBpeMﬂ al'heure
no-cpaHuy3cku en francais |mano peu lyrpom e matin
no-aHrAMUCKM  en anglais ||-|eM|-|oro un peu |,q|-|éM I'aprés-midi
XOpoLo bien |nouTn presque  |Beyepom le soir
nnoxo mal lovenn trés [Houbto la nuit
rPOMKO a voix haute |CJ1MLLIKOM trop |n03,q|-|o tard
TUXO a voix basse |qub-qub un petit peu |n03)|<e plus tard
npaBunbHO correctement |coBcem  tout afait |pawo ot
HenpaBuNbLHO incorrectement |qupa hier |pa|-|bme plus tot
ObICTpO rapidement |Cer0AHﬂ aujourd'hui |,an|-|o il yalongtemps
MeaneHHo lentement |saBTpa demain |HeaaBHO récemment
BHMMaTenbHO  attentivement |cemyac maintenant [BecHon au printemps
HeBHMMaTenbHO sans attention [renepb maintenant [netom en été
Kpacueo bien [notom aprés |ocenbro en automne
HeKkpacuBeo mal |noaxe apres |sumoir  en hiver
Les Adverbes
Kak yacto ? | Kak gonro ? ||-||4Kor.qa jamais

yacTo souvent  |monro longtemps loanaxabl un jour
penko rarement |Henonro pas longtemps |p.Ba>K.qb| deux fois
Bcerga toujours |Tbl gonro xun B Mockse ? |BABOéM a deux
uHorga parfois |ﬂ XXUN Tam Heaonro, Mecsu. |BTpoéM atrois

Fne ? (Sans Mouvement) | Kyma ? (Avec Mouvement) |uspaneka de loin
Tam la fryna la-bas [Baann au loin
3necb ici lcrona ici |naneko  loin
Bnepeam devant |snepén, devant |[Hepaneko pas loin
cneBsa a gauche ||-|aneBo a gauche |6n|43|(o pres
cnpasa adroite |Hanpaeo adroite [psinom tout pres
c3aam derriere  |nasap en arriére |[eesne partout
BBepxy-HaBepxy en haut |sBepx-HaBepx en haut [ecrony partout
BHU3Yy en bas |BHM3 en bas |Huroe nulle part
Aoma ala maison |gomoit alamaison  |umkyma  nulle part
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HeHb/Mecs,
rnoHeaenbHUK
BTOPHUK
cpena
yeTBepr
naATHULA
cybboTta
BOCKpeceHbe
[eHb/Mecsu,
NoHeAEeNbHMK
BTOPHUK
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BOCKPECEHbE
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cybboTta
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Be3 Tpyaa He BbliHelb W pbIGKY U3 NpyAaa.

B rocTtsix xopowo, a Aoma nyulue.
Bek XUBM, BEK YYUCb.

Obima 6e3 orHa He ObIBaeT.
[oBepsan, HO NpoBepsin.

TNyuwee - Bpar xopoluero.

Jlyywe nosgHo, Yem HUKoraa.

He Bcé 30n0T10, 4TO GNEcTUT.

He umeit cTto py6nen, a umen cto gpysen.

CeMepo oHOro He XAyT.

CnycTA NneTo No MarnvHy He XO4AT.
Tuwe epewb, nanslue oyaelb.
BuagHo nTuuy no nonéTy.

XoauTb BOKpYr Aa OKoro.
CMOTpeTb B KOPEHb.

AcHo Kak OeHb.

Kak pBaxabl ABa YeTbIpe.
Kak He6o oT 3emnu.

Kak pbi6a B Boge.

Népn TpoHyncs.

Mwup TeceH.

He 3a ropamu.

Hem kak pbi6a.

Hu nyxa Hu nepa !
MoxwuHaTtb NnoAbl.
CKONbKO NeT, CKOJNbKO 3UM !
TaHueBaTb OT NEYKMU.

Kak cHer Ha ronosy.
YutaTbh MeXxay CTPOK.
A3bik cnomaeLb !

CTapo Kak Mup.

Pycckas rpammatmka 48/56

Sans travail, tu ne sors le poisson de I'étang.
Ailleurs c’est bien, a la maison c’est mieux.
Vis un siecle, étudie un siécle.

Il n'y a pas de fumée sans feu.

Fais confiance, mais vérifie.

Le mieux est I’ennemi du bien.

Mieux vaut tard que jamais.

Tout ce qui brille n’est pas or.

N’aie pas cent roubles, mais aie cent amis.
Sept n’attendent pas un.

Apreés I'été, on ne va pas aux framboises.
Qui va lentement, va plus loin.

On juge I'oiseau a son vol.

Tourner autour du pot.

Aller au fond des choses.

C’est clair comme le jour.

Comme deux et deux font quatre.
Comme le jour et la nuit.

Comme un poisson dans I'eau.

Le premier pas est fait.

Le monde est petit.

Cela ne saurait tarder.

Muet comme un poisson.

Bonne chance!

Recueillir les fruits (de ce que I'on a semé).
Que d’années, que d’hivers !

Tout reprendre depuis le début.
Tomber du ciel (arriver subitement).
Lire entre les lignes.

C’est imprononcgable !

Vieux comme le monde.

= Kak rosopsT
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PyCCKaH rpaMmmMmaTuka

Jlekcuka, namaTku Le vocabulaire de I'aide-mémoire
BOCTOK-BOCTO4HbIN Orient-oriental
pblbak-pbibaunTb-pbibaLkun pécheur-pécher-de pécheur
popora-gopoxkalchemin-sentier
OpYyr-apyxeckuin-apyses ami-amical-amis
NWLIO-NNYHBM personne-personnel
yxo-ywunoreille-oreilles
npocuTb-npoLuy demander-je demande
BO3UTb-BOXY transporter-je transporte
X0TeTb-xo4y\vouloir-je veux
CBeTUTb-CBeYa-ocBeLLeHue luire-bougie-éclairage
BUOETb-BWXY VOIr-je Vois
XOOUTb-XOXY-XOXaeHue marcher-je marche-marche
uckatb-uiy chercher-je cherche
npocTon-npotue/simple-plus simple
TOMUTL-TONMIIO NOYer-je noie
nobuTe-ntobnto aimer-j'aime
Jelwésbln-gelwlesrnie bon marché-meilleur marché
rpacutb-rpadnio ligner-je ligne
nomuTb-nomsto|briser-je brise
cTon-HacTosbHblvtable-de table
BypHbIN-6ypsiorageux-orage
KOHCKMI-KOHb de cheval-cheval
cmoTpuT-npocmaTpusaceT il regarde-il parcourt un livre
6epy-cobupartb-cbop je prends-ramasser-la cueillette
B3[0X-B3bIXaTb/SOUpir-soupirer
rnybokas pekaune riviere profonde
NpoBurbHOE pelleHnelune décision adaptée
coBpeMeHHble 3aaHusa des batiments contemporains
OT0T NpuMep - nHTepecHbIn. Cet exemple est intéressant.
Ota ynuua - y3kas./Cette rue est étroite.
Moy w3 wkonebl. Je reviens de I'école.
Bctan co ctyna. Je me suis levé de la chaise.

3asy Bbickounn ns-nog kycta. Le lievre a bondi hors du buisson.

Yuychb B wkone. J'étudie a I'école.
Cwxy Ha cTtyne. Je suis assis sur la chaise.
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3asy cugen nog kyctom. Le lievre s’est tapi sous le buisson.
Way B wkony. Je vais a I'école.
Cen Ha cTyn. Je me suis assis sur la chaise.

3asu 6pocunca nog KycT. Le lievre s’est précipité sous le buisson.

B Wkony/a I'école
Ha cTynsur la chaise
3a Tydnderriére les (gros) nuages
noa KycT sous le buisson
B cybboTy/samedi
Ha crieayolwmi aeHsb le lendemain, le jour suivant
yepes Hegento dans une semaine
3a Mup pour la paix
3a pesornouuio pour une résolution
13 wkonblde I'école
co ctynade la chaise
n3-3a Tyydes (gros) nuages
us-nog kycta/du buisson
y Aockunau tableau
okorno neca pres du bois
BOonb ynuublle long de la rue
BOKpYr gomalautour de la maison
nocrne obepalapres le déjeuner
00 yxuHa avant le diner
HakaHyHe npasgHukaa la veille de la féte
n3-3a goxasa a cause de la pluie
OT BoNnHeHus|d’émotion
n3 nobonbITCTBa par curiosité
K pekevers la riviere
no ynuuam|dans les rues
no ytpam en matinée
K Beyepy vers le soir
K ABYM 4acam vers deux heures
6narogaps pykoBoacTBy grace a la direction
no HebpexHocTum par négligence
3a necom au-dela de la forét
noa Kyctom sous le buisson
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Haa amBaHoM au-dessus du divan
nepea aomom devant la maison
Mexay ABYyMS U Tpemsl Yacamumentre deux et trois heures
3a 3aBTpakom au petit-déjeuner
3a kHuramum pour des livres
3a nucbmamu|pour des lettres
B LWKone a I'école
Ha cTyne/sur la chaise
npw wKkone a proximité de I'école
B CeHTABpe en septembre
Ha npowson Hegene la semaine derniére
no okoH4aHuu a I'achévement de

Bnarogapto Bac. bnarogapto Tebs. Je vous remercie. Je te remercie. Je
Bnaropapto gpysen.remercie les amis.

Mbl BcTpeTunu 3atpyaHeHus.Nous avons rencontré des difficultés.
>Koatb|Attendre (+ A si Animé Singulier D1)
OHa xgét TaHto.|Elle attend Tania.
KoaTo|Attendre (+ G)
OHu xganu nomowm oT ToBapuula. lls attendaient I'aide de leur camarade.

Bce ntogn xoTaT mupa, xoTaT gpyx6bl Tout le monde veut la paix et I'amitié
Mexay Hapoaamu. entre les peuples.

>Kenato Bam cyacTbs, 300poBbsi, Je vous souhaite du bonheur, la santé et
ycnexoB. des succes.

Ero pabota cTtouT Harpagbl.Son travail mérite une récompense.

Tout le monde se réjouit du soleil
printanier.

Mbl yamensiemcsa MyxecTBy u Bblaepxke Nous nous étonnons du courage et du
nétyukos. sang-froid des pilotes.

Heobxogumo yaensatb MHoro BHumaHus |l est indispensable de préter beaucoup
cnopTy./d'attention au sport.

Bce 3aBuaytoT TBOEMY 300pOBbI0. Tout le monde t'envie ta santé.
OHu 6binn yuntenamu.|lls étaient instituteurs.
OH paboTtaeT napukmaxepoM.|ll travaille comme coiffeur.
Yem Bbl yBnekaetech ? Qu'est-ce qui vous passionne ?

Le chauffeur est debout devant la
voiture.

XKeHLLMHbI cToAT OKOMo ocTaHoBKM. Les femmes sont debout pres de I'arrét.
Kakao ctouT Ha cTone.La boisson au cacao est sur la table.

Bce pagytoTcsi BECEHHEMY COMHLY.

Lodhép cTtouT nepe MaLMHOMN.

INekcuka, namsATkm

26 Oesyuika cuant nog BeTkomn. La jeune fille est assise sous la branche.
. Tous les passagers sont assis dans
26 Bce naccaxupbl cugat B camoneére.|, .
I'avion.
26 Mbl cugmm 3a HUMKU. Nous sommes assis derriere eux.
26 KapTuHa BUcKT Ha cTeHe. Le tableau est accroché au mur.
NHCTpYMEHTBI BUCAT BHYTPHU , . a1
26 Py YTPY) o5 outils sont accrochés dans I'atelier.
MacCTepCKOMN.
26 FancTyk BucUT mexay Kyptkamu. La cravate pend entre les vestes.
26 Wapd nexut cnesa ot wanku. L'écharpe est a gauche du bonnet.
26 Mpu3nu nexuT nepepg newepoi. L'ours est allongé devant la grotte.
Les manifestants sont allongés sur le
26 [eMoHCTpaHTbI nexxat Ha nony. sol
29 OH Boweén B komHaTy. Il est rentré dans la piéce.
29 OH BbIWEnN u3 koMHarbl.|ll est sorti de la piece.
29 A B3Gexan no necTHuUe Ha BTopoitJ'ai couru dans I'escalier vers le 2éme
3Tax./étage.
29 A npuexan B MNeTtepbypr.|Je suis arrivé & Saint-Pétersbourg.
29 Onu yexanu n3 BnagusocTtoka. lls ont quitté Vladivostok.
R Le détachement s’éloigne de plus en
29 OTpsag yxoouT BCE aanblue u ganbLue. plus
29 MogHecuTe kapTuHy Gnwke. Apportez le tableau plus prés.
- Il s’éloigna de la fenétre et se mit a
29 OH oTOLWEénN K OKHY 1 3aKypun.
fumer.
29 Moe3n otxoguT B 18 yacoB 15 MuHyT.|Le train part a 18 h 15 mn.
29 Mol goexanu oo Ypana Houbto.Nous sommes arivés en Oural la nuit.
Le soleil est passé derriere un gros
29 ConHue 3awno 3a Ty4y.
nuage.
29 £ 3awén 3a gpyrom. Je suis passé a pied chez un ami.
29 Mbl npoLunm ckBo3b Tonny.Nous sommes passés a travers la foule.
29 Camonét nponeten Hag Hamu. L’avion est passé au-dessus de nous.
29 £ npoexan cBoto ocTaHOBKyY. J'ai dépassé mon arrét.
29 Mbl nepeexanu rpaHumuy. Nous avons franchi la frontiere.
29 OHiA Nepesxani Ha Apyrylo KBapTHUp lls ont emménagé dans un autre
yry Y logement.
Les enfants ont descendu le monticule
29 [eTn cbexanu Ha caHKax C ropku.
en luge.
29 Mbl o6ownu 3gaHune Teatpa. Nous avons marché autour du théatre.
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Mol o6ownu 6onoTo 1 npogosmkanu Nous avons évité le marécage et 30 npoumnTaTtb avoir lu

29 nyTb./continué notre route en marchant. 30 MPOYMTaHHBIN U
2 Onu navesaunu Beo EBpony. lIs ont contourné toute I'Europe. 30 npouuntaH|lu (forme courte)
29 MawuvHa Haexana Ha cton6. La voiture est rentrée dans un poteau. 30 OTKPbIBATH/OTKPbITH OUVTIr
2 Wodpép Haeaaun 500 000 km. Le chauffeur a parcouru 500 000 km. 30 OTKPBITBIN, OTKPBIT OUVert, ouvert (forme courte)
2 Moam cbexanucb Ha noxap. Les gens ont couru vers l'incendie. 31 noBUTL aimer
29 MouTanboH pa3Héc nucbMma. Le facteur a distribué les lettres. 31 nokynaTb/kynuTb acheter
2 OH BcTan v nowén k Beixoay. Il se leva et s’approcha de la sortie. 31 FOTOBWTBL/MPUrOTOBUTB préparer; cuisiner
29 OH BCTarn 1 3axoaur Mo KOMHaTe. Il’laspep!aler\t/:n?;r?te mit & marcher dans 31 KOPMUTbL/HAKOPMUTB NOUrTir les an.imaux .
. 31 rpachmutb marquer de lignes, rayer, ligner
29 Mbl npoe3annu Becb AeHb. Nous avons marché toute la journée. 31 xomuTs-uamnaller a pied
29 A cbe3gun B MHCTUTYT 3a kHuramu. Je suis allé a l'institut pour des livres. 31 ocBOBOKAATL/0CB0BOANTH lbérer
20 nexars(étre couche 31 BO3UTb-BeCTU transporter; avoir de la chance
<t nexalen etant couché 31 cnpawmBaTb/cnpocuTb interroger; demander
e ouapoeaTecharmer 31 oTBevaTb/oTBeTUTLrépondre; réciter
20 ouapysien charmant 31 3anpeLuarb/3anpeTtuTblinterdire
<t noxg@rLcajse coucher 31 npowaTb/npocTuTb pardonner, excuser
e TOXECh e’n s€ C(.)uchant 31 konebatbcs/nokonebartbes osciller; remuer; fluctuer; hésiter
20 CapnNTLCH S asseolr 31 Tpenatb/noTpenatsb tirailler; secouer; user, abimer
e capscken s'asseyant 31 apemartb/3agpematb sommeiller, s'assoupir
30 ynTaTb/npounTaTh - npountas|lire/avoir lu - aprés avoir lu 31 BriecTeTb/GnecHyTs briller
30 NpuBbIKaTL/MPUBLIKHYTL - MPUBbLIKHYB S’habituer - apres s'étre habitué 31 cKpexeTaTb grincer
30 pasgeBatb/pa3geTtb déshabiller 31 roBopUTL/CkazaTh dire
30 pasaeBatbcsl/ pasgeTbes se déshabiller 31 NMCATL/HANMCATE Gcrire
30 pasgeBLlmnch apres s'étre déshabillé 31 naxaTh/Benaxats labourer
30 noaBepraTbCa/NoaBEeprHyThCs se s\oumettre a . 31 nnakaTb/3annakarb pleurer
30 no,qseprmmcnf gpres s'étre soumis a 31 xoxoTaTb/3axoxoTaTb|rire aux éclats
30 wvTatonilisant 31 npsataTtb/cnpsitatb cacher
30 ABNATLCS/ABUTbCS|cOmparaitre 31 BonnTb-BEcTHmener, conduire
30 AaBnsoLWmncs comparaissant 31 mecTwnoamecTn balayer
30 ynTaBwKn qui était en train de lire 31 nnecTw/cnnecTutresser
30 ABNATLCA/ABMTBCA comparaitre 31 uBecTvétre en fleur
30 ABNSIBLUMIACA qui était en train de comparaitre 31 rpecTv/norpecTvramer
30 “MTaembIvqui est lu par 31 ckpecTturacler, ratisser; gratter
30 yntaem qui est lu par (forme courte) 31 KNSICTB/MpoknscT maudire
e CTPOMMBIV qui est construit par 31 neyn/ncneys faire cuire; chauffer
30 cTpomm qui est construit par (forme courte) 31 MOUL/CMOME POUVOIr
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31 opgeBaTbcs/ogeTbes s'habiller Mémentos grammaticaux disponibles | Références bibliographiques

31 NOHMMaTbL/NMOHATL comprendre Langue Titre - Grammaire du Russe d'aujourd'hui, M. _
o . . Chicouéne, Langues pour Tous, Pocket, Paris
32 MoxHO Bbly4uTb pycckui A3bIk..ONn peut apprendre la langue russe. Allemand Die deutsche Grammatik Grammaire Vivante du Russe. N. Bitekhtina
32 MoXHO no3BoHUTb ? Peut-on té|éphoner ? Arabe f.?’ - ﬁ 22 “ﬁ Ed,itions CREF, Lib_rairie du Globe, Paris, Moscou
. . < -2 - Mémento grammatical de la langue russe, 1.M.
32 B meTpo Henb3sa kypuThb.|ll est interdit de fumer dans le métro. N Poulkina. Librairie du Globe. Paris. Moscou
Il est impossible d'apprendre cette Chinois X E1E % - Conjugaison du verbe russe, L.I. Pirogova,
32 Henb3s Bbly4nTb 3TOT A3bIK 32 MECSILL. . ibrairi i
lanaue en un mois - Librairie du Globe, Paris, Moscou
9 - - : Croate Hrvatska Gramatika Nouveau dictionnaire Frangais-Russe, V.G. Gak
32 MHe HyXHO naTn Ha Boksan. Je dois aller a la gare. Russe Pycckas Mpammarika et K.A. Ganchina, Librairie du Globe, Paris,
32 Hapo nnatute 3a kBapTupy BoBpeMs. |l faut payer son loyer dans les délais. Moscou
A PTVPY P : pay : Y - Serbe Cpncka 'pamatuka - Grand dictionnaire Russe-Francais, L.V. Cherba,
32 OH gomkeH 3akoHUMTb paboty. |l doit terminer son travail (M). Librairie du Globe, Paris, Moscou
Elle a di comprendre ¢a tout de suite - Dictionnaire Francais-Russe et Russe-Francais,
32 OHa gomxHa 6binia NoHATb 3TO cpaay. (F) P. Pauliat, Collection Mars, Editions Larousse,
' L'auteur saura gré des remarques que I'on pourra lui Paris
32 OHun gomkHbl 6yayT Kynutb 6uneTsl. lls devront acheter leurs billets (P). transmettre a l'adresse: ml@mementoslangues.ft - e nouveau Russe sans peine, Méthode Assimil
32 MHe HyxHa Bu3a. J'ai besoin d'un visa (F). M |
32 Nm Bb1nn HyxHbI geHbru.|lls avaient besoin d'argent (P). PUATHOIO HYTEHUA
32 TebGe Gynet HyxeH nacnopT. Tu auras besoin d'un passeport (M).
La sceur a écrit que son frere était

32 Tpa Hanucana, 4T T npuexan. _ . .
CecTpa Hanucana, 4To 6pat npuexa arTive.

Cectpa Hanucana, 4Tobbl 6par

32 La sceur a écrit a son frere de venir.
npuexan.
32 A 3Hato, uTo OH XMBET B Mockee. Je sais qu'il habite & Moscou.
32 A xouy, uToObI OH xun B Mockse. Je voudrais qu'il habite a Moscou.
Expressions usuelles russes

Ha. Oui.
Her. Non.
Cnacub6o. Merci.
MoxanyncTa. S'il vous plait. Je vous en prie.
[do6poe yTpo ! Bonjour (le matin) !
[Aob6pbiv aeHb ! Bonjour (I'aprés-midi) !
3apaBcTByinTe ! Bonjour (toute la journée) !
[Ho6pbii Beuep ! Bonsoir !
MpuseT ! MNoka ! Salut (Bonjour) ! Salut (Au revoir) !
Lo Bctpeun ! lo cBugaHusa ! A bientét ! Au revoir !
Kak noxuBaete ? Comment allez-vous ?
Xopowo. Cnacu6o. A Bbl ? Je vais bien. Merci. Et vous ?
U3BuHuTte ! Excusez-moi ! Pardon !
MpuatHoro annetuTa ! 3a Bale 3p0poBLE ! Bon appétit | A votre santé !
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